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Benutzerhandbuch

CAUTION Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehéause.
A A Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerat.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefillten Dreieck, warnt vor nicht isolierten, elektri-
schen Spannungen im Inneren des Gerats, die zu einem gefahrlichen Stromschlag fiihren
kénnen.
A Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefiillten Dreieck, weist auf wichtige
Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung hin.
Bitte tragen Sie hier die Modellnummer
und die Seriennummern (siehe Gerate- 1 =
e e ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
gen aufzubewahren. Setzen Sie dieses Gerat niemals
podelinummer Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.




Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfiltig durch!

1. Bedienungsanleitung sorgféltig durchlesen — Bitte lesen Sie

vor Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen

durch.

2. Bedienungsanleitung aufbewahren — So konnen Sie bei

spiter auftretenden Fragen nachschlagen.

3. Alle Warnhinweise beachten — Dies gilt sowohl fiir alle

Angaben am Gerit als auch in dieser Bedienungsanleitung.

4. BestimmungsgemaéBer Gebrauch — Benutzen Sie das Geriit

nur zu dem Zweck und auf die Weise, wie in dieser Bedienungs-

anleitung beschrieben. Geben Sie das Gerit niemals ohne diese

Bedienungsanleitung weiter.

5. Reinigung — Vor der Reinigung das Netzkabel abziehen.

Keine Nass- oder Spriihreiniger verwenden. Mit einem feuchten

Tuch reinigen.

6. Zusatzgerate — Zusatzgerite, die nicht mit den Herstelleremp-

fehlungen tibereinstimmen, konnen Schéden verursachen.

7. Aufstellung

a. Untersatz — Niemals einen instabilen Untersatz (fahrbares
oder stationires Gestell, Regal, Halterung, Tisch) verwen-
den. Andernfalls kann das Gerit herabfallen und hierdurch
ernsthaft beschidigt werden sowie ernsthafte Verletzungen
hervorrufen. AusschlieBlich einen geeigneten und stabilen
Untersatz (mitgeliefert oder vom Hersteller empfohlen)
benutzen. Zur Befestigung unbedingt die Herstellerangaben
beachten und ausschlieflich empfohlenes Zubehor verwenden.
b. Fahrbare Gestelle — Plotzliche

Richtungswechsel und zu rasches

Beschleunigen/Bremsen sowie ®
unebenen Untergrund vermei-
den, da andernfalls Gestell und/ 2

oder Gerit umfallen konnen.

c. Hitzeeinwirkung — Das Gerit in ausreichender Entfernung
zu Hitze abstrahlenden Vorrichtungen (Heizung, Ofen etc.)
und anderen Geriten (Verstirker etc.) aufstellen.

d. Beliiftung — Die Beliiftungsoffnungen des Gerits diirfen
niemals blockiert werden. Andernfalls konnen Uberhitzung
und Betriebsstorungen auftreten. Das Gerit daher niemals
auf einer weichen Unterlage (Kissen, Sofa, Teppich etc.)
aufstellen. Bei Einbau in einem Regal, Gestell- oder Einbau-
schrank unbedingt auf einwandfreien Temperaturausgleich
achten. Die diesbeziiglichen Herstellerangaben beachten.

e. Nasse und Feuchtigkeit — Geriit nicht in unmittelbarer Nihe
zu Wasserbehiltern (Badewanne, Kiichenspiile, Schwimm-
becken etc.) oder in Rdumen betreiben, in denen hohe Luft-
feuchtigkeit auftreten kann.

f. Wand- und Deckenbefestigung — Hierzu unbedingt die
Vorschriften und Empfehlungen des Herstellers beachten.

g. AuBenantennen — Beim Montieren einer Auflenantenne
besteht Lebensgefahr, wenn Netz- und Starkstromleitungen
beriihrt werden. AuB3enantenne und zugehorige Kabel stets in
ausreichendem Abstand zu Hochspannungs-, Licht- und
anderen Stromleitungen montieren, so dass kein Kontakt
moglich ist.
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8. Spannungsversorgung — Sicherstellen, dass die ortliche
Netzspannung mit der auf dem Gerét angegebenen Netzspan-
nung iibereinstimmt. Im Zweifelsfall den Fachhéndler oder den
verantwortlichen Energieversorger vor Ort befragen. Bei Geri-
ten, die fiir Batteriebetrieb oder eine andere Spannungsquelle
geeignet sind, die zugehorigen Bedienungshinweise beachten.
9. Netzkabel — Das Netzkabel so verlegen, dass es nicht gedehnt,
gequetscht oder geknickt werden kann. Insbesonders darauf
achten, dass keine Schiden am Stecker, an der Steckdose oder
am Netzkabelausgang des Geriits auftreten konnen. Netzkabel
niemals eigenmichtig umbauen, insbesondere die Schutz-
kontakte des Netzsteckers niemals abkleben.

10. Netziiberlastung — Netzsteckdosen, Verldngerungskabel
oder Steckdosenverteiler niemals iiberlasten, da andernfalls
Stromschlag- und Brandgefahr besteht.

11. Gewitter und Nichtgebrauch — Bei Gewittern und lingerem
Nichtgebrauch des Gerits den Netzstecker und das Antennen-
kabel herausziehen, um Schidden durch Blitzschlag und/oder
Spannungsstofie zu vermeiden.

12. Eindringen von Fremdkorpern und Fliissigkeit — Niemals
Gegenstinde in die Gerdteoffnungen einfiihren, es besteht
Stromschlag- und Brandgefahr. Sicherstellen, dass keine Fliissig-
keit in das Geriteinnere eindringen kann.

13. Kundendienst — Niemals selbst Wartungsarbeiten vor-
nehmen. Bei gedffnetem Gehiuse besteht Stromschlag- und
Verletzungsgefahr. Wartungsarbeiten stets qualifiziertem Fach-
personal iiberlassen.

14. Schadensbehebung in Fachwerkstétten — In den folgenden
Fillen miissen Priif- und/oder Wartungsarbeiten von qualifizier-
tem Fachpersonal durchgefiihrt werden:

a. Bei beschiddigtem Netzkabel oder Netzstecker.

b. Wenn sich Fliissigkeit oder Fremdkorper im Geriteinneren
befinden.

c. Wenn das Gerit Nésse oder Feuchtigkeit ausgesetzt war.

d. Wenn bei vorschriftsgemifer Handhabung Betriebsstorun-
gen auftreten. Bei Storungen nur Gegenmafnahmen ergrei-
fen, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Andernfalls keine weiteren Schritte vornehmen, da hierdurch
Schiden verursacht werden konnen, die Reparaturarbeiten
durch Fachpersonal erfordern.

e. Wenn das Gerit einer heftigen Erschiitterung ausgesetzt war
oder anderweitig beschédigt wurde.

f. Bei Leistungsbeeintrachtigungen jeder Art.

15. Teiletausch — Wenn ein Teiletausch erforderlich wird, die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Ausfithrungen
und technischen Kenndaten beachten. Nicht zuldssige Teile
konnen Brand, Stromschlag sowie andere ernsthafte Storungen
verursachen.

16. Sicherheitsiiberprifung — Nach Kundendienst- und
Reparaturarbeiten stets eine Sicherheitsiiberpriifung vom Fach-
personal vornehmen lassen, um einwandfreien Betrieb zu

gewihrleisten.

Hinweis zur Funkentstérung
Dieses Gerit ist entsprechend Klasse A funkentstort. Es kann
in héuslicher Umgebung Funkstérungen verursachen. In
einem solchen Fall kann vom Betreiber verlangt werden, mit
Hilfe angemessener MaBBnahmen fiir Abhilfe zu sorgen.




Dieses Geriit ist ein Laser-Produkt der Klasse 1. Laseroptik

Es arbeitet mit einem unsichtbaren Laserstrahl,

der gefihrlich fiir die Augen ist. Das Gerit Typ: KRS-202A oder KRS-220B

verfiigt iber Sicherheitsvorkehrungen, die das Hersteller: SONY Corporation

Austreten des Laserstrahls verhindern. Diese Ausgangsleistung: weniger als 0,1 mW (Wiedergabe) und
Sicherheitsvorkehrungen diirfen nicht beschédigt 32 mW (Aufnahme) an der Objektivlinse
werden. Wellenlédnge: 777 - 787 nm

Ein beschidigtes Gerit darf nicht betrieben und

nur in einer Fachwerkstatt repariert werden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

VORSICHT

Unsichtbare Laserstrahlung tritt aus,
wenn das Gehause geéffnet und die
Sicherheitsverriegelung tiberbrickt ist.
Nicht dem Strahl aussetzen!
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Der CC-222 ist ein fortschrittliches System fiir die
Aufnahme und Wiedergabe digitaler CDs und ana-
loger Kassetten. Er erlaubt auf einfache Weise, Audi-
omaterial in beiden Richtungen zu kopieren und
beinhaltet die neuesten Technologien in beiden
Bereichen.

Zusitzliche analoge oder digitale Audiogeréte lassen
sich leicht mit dem CC-222 verbinden, so dass Sie
miihelos auch von andere Quellen aufnehmen
konnen.

Zudem ist der CC-222 mit einem speziellen Phono-
Eingang fiir einen Schallplattenspieler ausgestattet.
Wenn Sie Vinylschallplatten archivieren wollen,
brauchen Sie dafiir keinen zusitzlichen Verstirker
mit RTAA-Eingang.

Typisch fiir Tascam ist auch das hochwertige und
vollstindig ausgeriistete Kassettendeck mit Dolby-
Rauschunterdriickung.!

Weitere Besonderheiten des CC-222:
* 24-Bit-D/A- und -A/D-Wandler garantieren ausge-
zeichnete Aufnahme- und Wiedergabequalitét.

* Fin integrierter Samplingraten-Konverter ermog-
licht die Aufnahme von digitalen Audioquellen, die

1. Dolby-Rauschunterdriickung hergestellt unter
Lizenz der Dolby Laboratories Licensing Corpora-
tion.

»DOLBY“ und das Symbol mit dem doppelten D
(U) sind Markenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation.
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eine andere Samplingfrequenz als die Standardfre-
quenz von CDs (44,1 kHz) aufweisen.

* Die Unterteilung von Audiomaterial in einzelne
Titel kann manuell oder automatisch in Abhéngig-
keit vom Eingangspegel erfolgen.

* Ein- und Ausblendungen iiber eine definierbare
Zeitspanne per Knopfdruck gestatten es, Pro-
grammmaterial den eigenen Erfordernissen ent-
sprechend anzupassen.

* Ein praktischer Drehregler, das so genannte ,,Multi
Dial®, erleichtert das Einstellen und Bestétigen von
Werten.

* Die mitgelieferte Infrarot-Fernbedienung bietet
zusitzliche Funktionen und erlaubt die Steuerung
des Gerits aus einer gewissen Entfernung.

Dieses Gerat wurde entwickelt, um lhnen die Vervielfal-
tigung von Werken zu erméglichen, fur die Sie die Nut-
zungsrechte oder eine entsprechende Erlaubnis des
Urhebers oder des Nutzungsberechtigten haben. Wenn
Sie ein Werk ohne Einwilligung des Urhebers oder des
Nutzungsberechtigten vervielfaltigen, verbreiten oder
6ffentlich wiedergeben, verletzen Sie das deutsche
Urheberrechtsgesetz sowie verschiedene internationale
Schutzabkommen und kénnen mit Freiheitsentzug bis
zu flnf Jahren bestraft werden. Wenn Sie nicht sicher
sind, Uber welche Rechte Sie verfligen, fragen Sie einen
kompetenten Rechtsberater. TEAC Corporation haftet
unter keinen Umstanden fir die Folgen unberechtigter
Kopien mit dem CC-222.

Auspacken und lberprifen

Packen Sie den CC-222 vorsichtig aus und iiber-
priifen Sie ihn auf eventuelle Transportschiden.

SchlieBen Sie das Gerét keinesfalls an, wenn Sie Sché-
den, lose Teile oder dhnliches feststellen!

Bewahren Sie den Karton und das Verpackungsmate-
rial fiir einen eventuellen Transport auf. Der Karton
sollte zusitzlich zum CC-222 eine Fernbedienung
des Typs RC-222 enthalten. Verwenden Sie aus-
schlieBlich diese Fernbedienung fiir den CC-222.

Einige Hinweise und VorsichtsmaBnahmen

Behandeln Sie den CC-222 wie jedes andere Prizisi-
onsgerit.

Setzen Sie es nicht extremen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit aus und vermeiden Sie Stofie
und Vibrationen.

Halten Sie es fern von starken Magnetfeldern (Fern-
sehgeriten, Computermonitoren, grof3en Elektromo-
toren usw.).
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Einige Hinweise und VorsichtsmaBnahmen

Rack-Einbau

Mit dem Schraubensatz konnen Sie das Gerit in
einem iiblichen 19-Zoll-Rack befestigen, wie unten
dargestellt. Entfernen Sie vor dem Einbau die Fiifle
des Geriits.

Beachten Sie auch die Hinweise zur Einbaulage,
Beliiftung usw. im folgenden Abschnitt.

Umgebungsbedingungen

Der CC-222 kann in den meisten Umgebungen
betrieben werden. Um eine groftmogliche Lebens-
dauer zu gewdhrleisten, miissen die folgenden
Grenzwerte eingehalten werden:

* Umgebungstemperatur: zwischen 5 °C und 35 °C
Der CC-222 ist gegeniiber extremen Temperaturen
empfindlicher als gewohnliche Kassettendecks und
CD-Player.

e relative Luftfeuchte: zwischen 30% und 90%, nicht
kondensierend

¢ Das Gerit kann wihrend des Betriebs heifs werden;
lassen Sie deshalb immer ausreichend Raum tiber
dem Gerit frei fiir die Beliiftung. Wenn Sie das
Gerit in ein Rack oder in einen Schrank einbauen,
lassen Sie mindestens eine Hoheneinheit (44 mm)
iiber dem Gerdit frei. Lassen Sie auflerdem mindes-
tens 10 cm auf der Riickseite des Gerdits frei fiir die
Beliiftung.

« Stellen Sie das Gerit niemals direkt auf Gerite, die
Hitze entwickeln (Verstiarker usw.).

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerit lotrecht ein-
gebaut ist. Nur so ist die ordnungsgeméfe Funktion

gewihrleistet. Betreiben Sie das Gerét nur horizon-
tal und lotrecht. In keiner Ebene darf die
Schriglage mehr als 5 Grad betragen.

Wenn die Montagefldche um mehr als 5 Grad von der
Horizontalen abweicht, lasst sich die CD-Lade nicht
mehr 6ffnen oder schlieBen.

* Achten Sie darauf, dass die auf dem Gerit angege-
bene Spannung mit Threr ortlichen Netzspannung
tibereinstimmt. Fragen Sie im Zweifelsfall einen
Elektrofachmann.

Wenn Sie das Gerét transportieren: Verwenden Sie
immer die Originalverpackung. Wir empfehlen deshalb
nachdrticklich, alle Verpackungsmaterialien des CC-222
aufzubewahren.

* Sichern Sie auBerdem bei einem Transport die CD-
Lade mit Klebeband. Verwenden Sie dazu nur Kle-
beband, das sich ohne Riickstinde wieder ablGsen
lasst.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie den CD-Player (oder eine CD) aus einer
kalten Umgebung in eine warme Umgebung bringen,
besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser bildet.
Kondenswasser verhindert die ordnungsgeméfie Wie-

dergabe von CDs und kann das Gerit schadigen.
Lassen Sie das Gerit deshalb nach einem Transport
zunichst ein bis zwei Stunden eingeschaltet stehen.
Schalten Sie es anschlieBend aus und erneut ein.

Was Sie beim Umgang mit Kassetten beachten miissen

Lagern Sie Kassetten niemals an folgenden Orten:

* Auf Heizgeriten, direktem Sonnenlicht ausgesetzt
oder an anderen Orten, an denen hohe Temperatu-
ren herrschen;
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¢ in der Nihe von Lautsprechern, auf Fernsehgeriten
oder Verstiarkern oder an anderen Orten an denen
starke Magnetfelder auftreten;

* in hoher Luftfeuchtigkeitor, Schmutz oder Staub.



CDs abschlieBen

» Lassen Sie Kassetten moglichst nicht fallen und
setzen Sie sie keinen iiberméBigen St6Ben aus.

e Das Band in C-120-Kassetten ist sehr diinn, kann
sich im Transportmechanismus verwickeln und
diesen blockieren. Wir raten deshalb von der Ver-
wendung dieser Kassetten ab.

* Damit die automatische Bandsortenwahl ordnungs-
gemil funktioniert, miissen Metall- und High-

1 — Bevor Sie loslegen

Position-Bénder (Kobalt) die entsprechenden
Erkennungsoffnungen aufweisen.

Sie konnen folgende Bandarten abspielen:

Typ I (Normal), Typ II (High-Position/Chrom) und
Typ IV (Metall). Fiir Aufnahmen sind folgende
Bandarten zugelassen: Typ I (Normal) und Typ II
(High-Position/Chrom).

Was Sie beim Umgang mit CD-Rs und CD-RWs beachten miissen

Der CC-222 verarbeitet CD-Rs und CD-RWs wie
auch handelsiibliche Audio-CD-Rs und CD-RWs.

Wenn wir in diesem Handbuch von CD-R und CD-
RW sprechen, sind CD-R Digital Audio und CD-RW
Digital Audio stets eingeschlossen, auch wenn wir
nicht ausdriicklich darauf hinweisen.

CD-Rs konnen nur einmal bespielt werden. Nachdem
sie einmal fiir eine Aufnahme verwendet worden
sind, lassen sie sich nicht mehr 16schen oder erneut
bespielen. Solange jedoch noch Speicherplatz auf der
CD verfiigbar ist, kann zusétzliches Material aufge-
zeichnet werden. Die Verpackung von CD-Rs ist mit
einem der folgenden Embleme versehen:

discRMUISE

DIGITAL AUDIO

CD-RWs konnen Sie fast genauso wie CD-Rs
nutzen, jedoch lassen sich bei einer CD-RW der oder
die zuletzt aufgenommenen Titel vor dem

AbschlieBen (,,Finalisieren*) 16schen und die verblei-
bende Kapazitit fiir andere Aufnahmen wiederver-
wenden. Die Verpackung von CD-RWs ist mit einem
der folgenden Embleme versehen:

ReVI;II%t[)% DIGITAL AUDIO

ReWritable

Beachten Sie jedoch, dass eine CD-RW als Audio-
CD moglicherweise nicht auf jedem Audio-CD-
Player zufriedenstellend wiedergegeben werden
kann. Sie konnen sie allerdings jederzeit auf dem
CC-222 abspielen. Dies ist keinesfalls eine Ein-
schrinkung durch den CC-222 selbst, sondern
bedingt durch den Unterschied zwischen den ver-
schiedenen Datentrigern und den verwendeten Lese-
verfahren.

Im Gegensatz dazu kénnen Sie CD-Rs, die auf dem
CC-222 erstellt wurden, auf den meisten Audio-CD-
Playern problemlos abspielen.

CDs abschlieBen

Auch wenn sich Audiodaten auf eine CD-R oder CD-
RW aufzeichnen lassen, wird ein iiblicher Audio-
CD-Player diese Daten solange nicht lesen (nicht
abspielen) konnen, bis ein endgiiltiges Inhaltsver-
zeichnis (Englisch: TOC — Table of contents) an den
Anfang der CD geschrieben worden ist.

Den Vorgang, dieses Inhaltsverzeichnis zu schreiben,
nennt man ,,AbschlieBen (manche Hersteller spre-
chen auch vom Finalisieren). Sobald eine CD abge-
schlossen ist, konnen keine weiteren Daten auf ihr

gespeichert werden. Weitere Informationen dazu
sieche Abschnitt ,,CDs abschlieen‘ auf Seite 33.

Eine CD-RW, die abgeschlossen worden ist, konnen
Sie komplett 16schen oder ,,auffrischen* und wieder-
verwenden.

Zudem konnen Sie von einer abgeschlossenen CD-
RW das TOC entfernen und somit den Vorgang des
Abschliefens riickgidngig machen. Dadurch ist es
moglich, weitere Titel auf die CD aufzeichnen,
sofern noch Speicherplatz auf der CD verfiigbar ist.

Begriffsdefinition: Bespielbare CD

In diesem Handbuch verwenden wir den Begriff
,bespielbare CD* fiir CD-Rs und CD-RWs, die noch

nicht abgeschlossen sind und auf die weitere Titel
aufgezeichnet werden kénnen.
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CDs abschlieBen

Was Sie beim Umgang mit CDs beachten miissen

Beachten Sie Folgendes bei der Handhabung von CDs:

* Legen Sie CDs immer mit der beschrifteten Seite
nach oben in die CD-Lade. Sie konnen nur eine
Seite einer CD abspielen.

¢ Um eine CD aus ihrer Box zu nehmen, driicken Sie
den Halter in der Mitte herunter, und heben Sie die
CD wie unten gezeigt vorsichtig heraus.

@
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* Entfernen Sie eventuell vorhandene Fingerabdrii-
cke und Staub auf der Unterseite der CD mit einem
weichen, trockenen Tuch. Im Gegensatz zu Vinyl-
Schallplatten haben CDs keine Rillen, in denen
sich Staub und mikroskopische Partikel festsetzen
konnen, so dass sich die meisten Riickstinde durch
sanftes Wischen mit einem weichen, trockenen
Tuch entfernen lassen sollten.

* Wischen Sie von der Mitte zum Rand hin. Kleine
Staubpartikel und leichte Flecken haben keinen
Einfluss auf die Wiedergabequalitét.

* Benutzen Sie niemals Schallplattensprays, Anti-
Statik-Mittel, Benzin, Verdiinnung oder andere
Chemikalien zur Reinigung einer CD. Sie zerstoren
damit die schiitzende Kunststoffoberfliche.

* Legen Sie eine CD nach Gebrauch wieder in ihre
Box bzw. Schutzhiille zuriick, um das Verschmut-
zen und Verkratzen zu verhindern.

* Setzen Sie eine CD niemals fiir lingere Zeit direk-
tem Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher
Temperatur aus. Bei hoher Temperatur kann sich
die CD verformen.

* Verwenden Sie nur kreisformige CDs. Verwenden
Sie keine unrunden Werbe-CDs usw.

VE

e Zum Schutz vor Verschmutzung: Beriihren Sie
nicht den Laser und lassen Sie die CD-Lade nicht
fiir langere Zeit offen stehen.

Was Sie zusatzlich bei CD-R und CD-RW beachten miissen

Im Gegensatz zu handelsiiblichen (bespielten)
Musik-CDs miissen Sie beim Umgang mit CD-R und
CD-RW einige weitere VorsichtsmaB3nahmen treffen:

¢ Beriihren Sie nicht die Aufnahmeseite der CD, auf
der Sie aufnehmen mochten. Die Aufnahme erfor-
dert eine sauberere Oberfldche als die Wiedergabe
einer CD; Fingerabdriicke, Fett usw. konnen beim
Schreiben der Daten Fehler verursachen.

* CD-Rs reagieren auf Hitzeeinwirkungen und U V-
Strahlen empfindlicher als gewohnliche CDs.
Lagern Sie sie nur an Orten, wo sie weder direktem
Sonnenlicht noch anderen Wirmequellen (Heiz-
korpern, Verstirkern usw.) ausgesetzt sind.

* Lagern Sie CD-Rs immer in ihren Schutzhiillen,
um das Verschmutzen und Verstauben der Oberfla-
che zu verhindern.

* Kleben Sie keine Etiketten oder Schutzfolien auf CD-
Rs und verwenden Sie keine ,,schiitzenden* Sprays.

* Verwenden Sie zum Beschriften von CD-Rs aus-
schlieBlich weiche Filzschreiber auf Olbasis. Ver-
wenden Sie niemals Kugelschreiber oder andere
Stifte mit harter Spitze, da diese die Aufnahmeseite
der CD beschadigen kénnen.

* Verschmutzte CDs konnen Sie mit Hilfe eines wei-
chen trockenen Tuchs und/oder einer handelsiibli-
chen CD-Reinigungsfliissigkeit oder mit
Athylalkohol reinigen. Verwenden Sie niemals Ver-
diinner, Benzin, Benzol oder Reinigungsfliissigkeit
fiir Langspielplatten, da diese die CD beschidigen.

* Wenn Sie Zweifel beziiglich der Handhabung und
Pflege von CD-Medien haben, lesen Sie die mit der
CD gelieferten Hinweise oder wenden Sie sich
direkt an den Hersteller.

Niemals Stabilisatoren oder bedruckbare CDs verwenden

Verwenden Sie niemals im Handel erhiltliche CD-
Stabilisatoren oder bedruckbare CDs in diesem CD-
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Recorder, da diese das Laufwerk beschidigen und
Fehlfunktionen zur Folge haben.



Was Sie lUber dieses Handbuch wissen sollten

Verwenden Sie niemals CDs, die mit Stabilisatoren ver-
sehen waren. Es kann sein, dass die CD durch Klebstoff-
reste am Mechanismus des CC-222 kleben bleibt. Wenn

1 — Bevor Sie loslegen

die CD im Mechanismus klebt, mtssen Sie einen Techni-
ker beauftragen, die CD zu entfernen.

Welche CD-Marken Sie verwenden sollten

Eine aktuelle Liste von Herstellern, die geeignete
Datentréger fiir die Verwendung im CC-222 produ-

zieren, erhalten Sie bei IThrem Tascam-Fachhindler.

Was Sie liber die Fernbedienung wissen sollten

Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, vergewis-
sern Sie sich,

* dass der Weg zwischen Fernbedienung und dem
Sensor am Hauptgerit frei von Hindernissen ist;

* dass die Fernbedienung im Umkreis von 5 m oder
weniger vom CC-222 benutzt wird und ungeféhr
im rechten Winkel (£30°) zur Frontplatte zeigt.

Wenn Sie Batterien einlegen:

* Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz.
Verwenden Sie niemals neue Batterien zusammen
mit alten.

* Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs.

* Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die
richtige Polaritit: Der Pluspol der Batterie muss
auf die jeweilige Plusmarkierung im Batteriefach
(+) ausgerichtet sein.

* Wenn Sie die Fernbedienung ldngere Zeit nicht
verwenden mochten, entfernen Sie die Batterien.
Leere Batterien konnen auslaufen und die Fernbe-
dienung beschidigen.

* Werfen Sie niemals alte Batterien in den Hausmiill.
Der Handel ist verpflichtet, alte Batterien zur Ent-
sorgung kostenlos zuriickzunehmen. Zudem kon-
nen alte Batterien meist beim ortlichen
Wertstoffhof abgegeben werden.

Was Sie liber dieses Handbuch wissen sollten

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden
Schriftbilder und Schreibweisen:

¢ Fiir Namen von Bedienelementen wie Tasten und
Regler verwenden wir das folgende Schriftbild:
ERASE.

* Wenn auf dem alphanumerischen Teil des Displays
eine Meldung erscheint, verwenden wir das fol-
gende Schriftbild: el come.

* Wenn eine vorgegebene Anzeige im Display
erscheint (ein Name oder ein Symbol, das entweder
leuchtet oder nicht leuchtet), verwenden wir dieses
Schriftbild: RANDOM.

Die Kapitel dieses Handbuchs sind wie folgt aufgebaut:

1, .Bevor Sie loslegen” Dieses Kapitel stellt den
CC-222 vor und beschreibt wichtige Grundvoraus-
setzungen fiir den fehlerfreien Betrieb.

2, .Bedienelemente und Anschliisse” Be-
schreibt die Tasten, Anzeigen und Anschliisse am
Hauptgerit und auf der Fernbedienung.

3, .Kassettendeck” Enthilt Anweisungen zum
Kopieren von CD auf Kassette sowie weitere Auf-
nahme- und Wiedergabefunktionen fiir Kassetten.

4, ,,CD-Player” Beschreibt die Wiedergabe von
CDs einschlieBlich programmierter und wieder-
holter Wiedergabe.

5, ~Aufnahme auf CD" Enthiilt Informationen zur
Aufnahme auf CDs, einschlieBlich Kopieren von
Kassette sowie weitere CD-Aufnahmefunktionen.

6, ,Nach der Aufnahme"” Enthilt weitere Infor-
mationen iiber das Abschliefen von CDs und das
Loschen und Auffrischen von CD-RWs.

7, .Referenz und Technische Daten” Tipps zur
Fehlerbehebung, eine Ubersicht iiber die Werksein-
stellungen sowie Tatsachen und Daten iiber den CC-
222.
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2 — Bedienelemente und Anschliisse
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Dieser Abschnitt stellt keine vollstindige Beschrei-
bung der Bedeutung und Funktionsweise aller Bedie-
nelemente dar. Er bietet aber einen schnellen
Uberblick iiber die Funktionen hinter diesen Tasten
und Reglern. An anderen Stellen in diesem Hand-
buch finden Sie weitere Erlduterungen.

(1 Netzschalter (POWER) Mit diesem Schalter
schalten Sie das Gerit ein bzw. aus.

(2) Kassettenfach Um das Fach zu 6ffnen, drii-
cken Sie die EJECT-Taste. Legen Sie Kassetten mit
der Bandseite nach unten ein, und schlieflen Sie das
Fach von Hand.

(3 REW-Taste Spult das Band von rechts nach
links. Dient wihrend der Wiedergabe als Suchtaste.

(@) FFWD-Taste Spult das Band von links nach
rechts. Dient wihrend der Wiedergabe als Suchtaste.

(5) STOP-Taste Stoppt das Bandlaufwerk.

(6 PLAY-Taste (<€) Startet die Wiedergabe oder
die Aufnahme (wenn das Laufwerk aufnahmebereit
war) von rechts nach links.

() PLAY-Taste (») Startet die Wiedergabe oder
die Aufnahme (wenn auf Aufnahmepause geschaltet
war) von links nach rechts.

PAUSE-Taste Hilt die Wiedergabe oder Auf-
nahme voriibergehend an.

(@ RECORD-Taste Schaltet von gestopptem Lauf-
werk auf Aufnahmepause.

EJECT-Taste Offnet das Kassettenfach.

10 TASCAM CC-222 Benutzerhandbuch

(D Display Liefert Informationen iiber den Zustand
der Kassetten- und CD-Laufwerke und dient zur
Wahl von Eingangsquellen usw.

12 RESET-Taste Setzt das Bandzihlwerk zuriick
auf Null.

3 RTZ-Taste Spult das Band zur Nullposition.

4 INPUT 2 SEL-Taste Wechselt bei wieder-
holtem Driicken zwischen den Verfugbaren Aufnah—
mequellen fiir das Kassettendeck: L. I und 150

(> DUB 1 TAPE —~ CD-RW-Taste Startet die
automatische Aufnahme von Kassette auf eine
bespielbare CD. Einzelheiten dazu finden Sie im
Kapitel iiber die Aufnahme auf CD.

1 INPUT 1 SEL-Taste Wechselt bei wieder-

holtem Driicken zwischen den Verfugbaren Aufnah-

mequellen fiir den CD- Recorder LIMEL, P o
L und 1 i

@ PHONO-Taste Startet die Aufnahme vom
Phono-Eingang auf Kassette oder CD, je nach Aus-
wahl im Menii. Einzelheiten dazu finden Sie im
Kapitel iiber die Aufnahme auf Kassette beziehungs-
weise CD.

REC MUTE-Taste Wenn Sie diese Taste wih-
rend der Aufnahme auf Kassette driicken, zeichnet
der CC-222 eine Leerpause von etwa vier Sekunden
auf und schaltet anschlieBend auf Pause.

INPUT-Regler Hiermit bestimmen Sie den
Pegel am Eingang des Kassettendecks. Beachten Sie:
Dieser Regler ldsst sich im Menii deaktivieren, so



Frontplatte

dass er beim automatischen Kopieren von CD auf
Kassette (DUB 2-Taste) keine Auswirkung hat.

20 DUB 2 TAPE «- CD-RW-Taste Startet die
automatische Aufnahme von CD auf Kassette. Ein-
zelheiten dazu finden Sie im Kapitel iiber die Auf-
nahme auf Kassette.

@) INPUT-Regler Hiermit bestimmen Sie den
Pegel am Eingang des CD-Recorders. Beachten Sie:
Dieser Regler lisst sich im Menii deaktivieren, so
dass er beim automatischen Kopieren von Kassette
auf CD (DUB 2-Taste) keine Auswirkung hat.

@2 OPEN/CLOSE-Taste Offnet und schlieBt die
CD-Lade.

@3 DISPLAY-Taste Andert die Zeitanzeige fiir den
CD-Recorder (Aufnahme und Wiedergabe).

FINALIZE-Taste Ermoglicht das Abschlie3en
bespielbarer CDs.

@ ERASE-Taste Ermoglicht das Loschen von
CD-RWs.

SYNC REC-Taste Schaltet die synchronisierte
Aufnahme ein oder aus.

@) MENU-Taste Wechselt zwischen den verschie-
denen Meniioptionen.

MULTI DIAL Wihlt und bestitigt Mentioptionen
(Drehen = Wihlen; Driicken = Bestitigen) und dient
zum Wihlen von Titeln bei der Wiedergabe von CDs.

CD-Lade Legen Sie hier eine CD fiir die Auf-
nahme oder Wiedergabe ein. Offnen und schlieBen
Sie diese CD-Lade mit der OPENCLOSE-Taste @2

Fenster des Fernbedienungssensors

Empfingt das Infrarotsignal der Fernbedienung. Ver-
decken Sie dieses Fenster nicht, wenn Sie das Gerét
mit der Fernbedienung bedienen.

@) PITCH CONTROL-Regler Dieser Regler mit

rastender Mittelstellung idndert die Bandgeschwin-
digkeit (und damit die Tonhohe) um bis zu +12%.

2 — Bedienelemente und Anschllusse

@2 REV MODE-Schalter Dieser Schalter mit drei
Positionen wiahlt zwischen einseitiger und beidsei-
tiger Aufnahme/Wiedergabe (= oder =) und
fortlaufender Wiedergabe (CZD).

@3 Dolby NR (OFF/ON)-Schalter Schaltet die
Dolby-Rauschunterdriickung fiir das Kassettendeck
ein oder aus.

CD-TAPE CONT PLAY-Schalter Schaltet die
fortlaufende Wiedergabe zwischen CD und Kassette
ein oder aus.

35 CD TIMER (OFF/PLAY)-Schalter Schaltet
die CD-Timer-Option ein oder aus (wenn PLAY
gewdhlt und eine CD eingelegt ist, beginnt die Wie-
dergabe der CD, sobald das Gerit Netzspannung
erhilt (z.B. iiber eine externe Zeitschaltuhr).

STOP-Taste Stoppt die Aufnahme oder Wie-
dergabe auf dem CD-Recorder.

@) PLAY-Taste Startet die Wiedergabe oder die
Aufnahme (wenn auf Aufnahmepause geschaltet
war) auf dem CD-Recorder.

PAUSE-Taste Hilt die Wiedergabe oder Auf-
nahme der CD voriibergehend an (startet die Auf-
nahme, wenn auf Aufnahmepause geschaltet war).

RECORD-Taste Schaltet den CD-Reorder auf
Aufnahmepause und ermdglicht wihrend der Auf-
nahme die manuelle Eingabe von Titeluntertei-
lungen.

MONITOR (TAPE 1/1+2/2 DISC)-Schalter

Wihlt aus, welches Signal am Kopfhorerausgang
ausgegeben wird: Kassettendeck, CD-Recorder oder
eine Mischung aus beiden.

PHONES-Buchse und Lautstarkeregler

SchlieBen Sie hier einen handelsiiblichen Stereo-
Kopfhorer mit 6,3-mm-Klinkenstecker an. Der
Regler bestimmt die Lautstérke.
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Samtliche analogen Line-Eingénge und -Ausginge
des CC-222 sind fiir einen Nennpegel von —10 dBV
ausgelegt. Einzelheiten zu den Impedanzen finden
Sie in den technischen Daten am Ende dieses Hand-
buchs.

DIGITAL COAXIAL-Anschliisse An diesen
Koaxialanschliissen werden Audiodaten im SPDIF-
Format fiir den CD-Recorder empfangen (INPUT)
beziehungsweise von diesem ausgegeben
(OUTPUT).

Die Samplingfrequenz des Eingangssignal darf zwi-
schen 32 kHz und 48 kHz betragen. Die Sampling-
frequenz am Ausgang betridgt immer 44,1 kHz.

DIGITAL OPTICAL-Anschlisse An diesen
TOSLINK-Anschliissen werden Audiodaten im
SPDIF-Format fiir den CD-Recorder empfangen
(INPUT) beziehungsweise von diesem ausgegeben
(OUTPUT).

Die Samplingfrequenz des Eingangssignal darf zwi-
schen 32 kHz und 48 kHz betragen. Die Sampling-
frequenz am Ausgang betrdgt immer 44,1 kHz.

LINE OUTPUTS (1, 2) (L, R) Verwenden Sie

diese Anschliisse, um den Eingang Thres Verstirkers
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mit dem Analogausgang des CD-Recorders (1) oder
mit dem Ausgang des Kassettendecks zu verbinden

(2).

An den Anschliissen 2 werden beide Signale ausge-
geben, das vom CD-Recorder und das vom Kasset-
tendeck. Wenn jedoch beide Laufwerke spielen, hat
das Kassettensignal Vorrang (das CD-Signal ist nicht
zu horen).

RIAA PHONO INPUT (L, R) und GND-
Anschluss Schlieen Sie hier einen Schallplatten-
spieler an den CC-222 an. Das Ziel des Signals (CD/
Kassette) wihlen Sie mithilfe des Meniis.

Verbinden Sie das Erdungskabel (Masse) des Platten-
spielers mit dem GND-Anschluss.

SchlieBen Sie einen Plattenspieler niemals an die LINE-
Eingdnge an und schlieBen Sie keine anderen Geréte
auBer Plattenspieler an diese Anschlisse an.

LINE INPUTS (1, 2) (L, R) Verwenden Sie
diese Anschliisse, um Signalquellen mit dem Analo-
geingang des CD-Recorders (1) oder mit dem Ein-
gang des Kassettendecks zu verbinden (2).



Merkmale der Fernbedienung

2 — Bedienelemente und Anschllusse

Merkmale der Fernbedienung

Die meisten Bedienelemente der Fernbedienung sind
identisch mit den entsprechenden Tasten auf dem
Hauptgerit, mit einigen Ausnahmen:
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@ RESET-Taste Gleiche Funktion wie 42
@ RTZ-Taste Gleiche Funktion wie 43
© OPEN/CLOSE-Taste Gleiche Funktion wie

O Spul-/Suchtasten (<< und >>) Gleiche
Funktionen wie 3) und @

©® REC MUTE-Taste Gleiche Funktion wie
O REC-Taste Gleiche Funktion wie (9)

@ STOP-Taste Gleiche Funktion wie (5)

@® PAUSE-Taste Gleiche Funktion wie

© PLAY-Taste (<) Gleiche Funktion wie (6
(@ PLAY-Taste (») Gleiche Funktion wie (7)
@ CONT PLAY-Taste Gleiche Funktion wie

(=)
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®
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®

®
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@® AUTO SPACE-Taste Fiigt bei der Wiedergabe
von CDs automatisch eine Pause von etwa vier
Sekunden zwischen Titeln ein.

® DISPLAY-Taste Gleiche Funktion wie @3

@ FADER-Taste Ermoglicht automatisches Ein-
und Ausblenden bei der Aufnahme auf CD. Die Zeit
ist mithilfe des Meniis einstellbar.

(@ PLAY MODE-Taste Wiihlt als Wiedergabe-
modus zwischen Normal, einzelnem Titel, program-
mierter Titelfolge und zufélliger Titelfolge.

(@ INTRO CHECK-Taste Spielt nacheinander
jeweils die ersten 10 Sekunden aller Titel auf einer CD.

@ REPEAT-Taste Schaltet die Wiederholfunktion
ein oder aus (einzelner Titel, gesamte CD oder A—B-
Passage).

{® A-B-Taste Dient zum Setzen der Start- und End-
punkte einer Passage, die wiederholt abgespielt wird
sowie zum Abbrechen einer solchen Wiederholung.

® MENU-Taste Gleiche Funktion wie @)

@) ENTER-Taste Gleiche Funktion wie das Drii-
cken des MULTI DIAL @8

@ Zifferntasten und CLEAR-Taste Dienen zur
Auswahl von Titeln fiir die CD-Wiedergabe.

@ SEARCH-Tasten Durchsuchen eine CD
(schneller Vorlauf/Riicklauf).

@ SKIP-Tasten Gleiche Funktion wie das Drehen
des MULTI DIAL 8 (Titel und Meniifunktionen aus-
wihlen).

@ REC-Taste Gleiche Funktion wie

@ REC MUTE-Taste Fiigt bei der Aufnahme von
CDs automatisch eine Pause von etwa vier Sekunden
ein und schaltet anschlieBend auf Pause.

@ FINALIZE-Taste Gleiche Funktion wie @9
@ ERASE-Taste Gleiche Funktion wie 9

@ SYNC REC-Taste Gleiche Funktion wie
@ STOP-Taste Gleiche Funktion wie

€ PAUSE-Taste Gleiche Funktion wie

€@ PLAY-Taste Gleiche Funktion wie @0
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3 - Kassettendeck

Beachten Sie beim Einlegen von Kassetten:

1 Drehen Sie die Spule der Kassette mit dem
Finger oder mit einem Stift, um Schlaufen zu
entfernen oder loses Band zu straffen.

Vermeiden Sie, das Band zu berihren. Fingerabdriicke
ziehen Staub und Schmutz an.

2 Driicken Sie die EJECT-Taste, um das Kasset-
tenfach zu 6ffnen.

3 Legen Sie die Kassette mit der offenen Seite
nach unten ein.

4 SchlieBen Sie das Kassettenfach von Hand.

Das Kassettenfach lasst sich wahrend der Aufnahme
oder Wiedergabe nicht 6ffnen.

Wenn das Gerédt wahrend der Aufnahme oder Wieder-
gabe ausgeschaltet wurde, kann die Kassette mégli-
cherweise nicht ausgeworfen werden. Schalten Sie in
einem solchen Fall das Gerét ein, und drticken Sie
erneut die EJECT-Taste.

Wiedergabe

1 Schalten Sie das Geriit ein und stellen Sie den
REV MODE-Schalter auf den gewiinschten
Transportmodus.

—— einseitige Wiedergabe

2 beide Seiten nacheinander, dann Stop

CZD beide Seiten fortlaufend nacheinander

2 Legen Sie eine bespielte Kassette so ein, dass
die A-Seite sichtbar ist.

3 Schalten Sie die Dolby-Rauschunterdriickung
wahlweise ein oder aus.

4 Driicken Sie eine der PLAY-Tasten, um die
Wiedergabe zu starten.

5 Stellen Sie die Lautstirke an Threm
Verstiarker ein.

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.

Fortlaufende Wiedergabe Kassette/CD

1 Legen Sie eine Kassette ein, wie oben
beschrieben.

2 Legen Sie eine CD ein (OPEN/CLOSE-Taste
driicken, CD mit der Aufnahmeseite nach
unten einlegen, CD-Lade schlieBen).

Driicken Sie die CD-TAPE CONT PLAY-Taste.

4 Driicken Sie eine der PLAY-Tasten am Kasset-
tendeck oder die PLAY-Taste am CD-Lauf-
werk.

Die Wiedergabe beginnt auf dem entsprechenden
Laufwerk. Wenn das Ende der CD oder der Kas-
sette erreicht ist (eine oder beide Seiten der Kas-
sette, je nach Stellung des REV MODE-
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Schalters), wird die Wiedergabe auf dem anderen
Laufwerk fortgesetzt.

Sie konnen die Kassette oder CD wechseln, wihrend
das entsprechende Laufwerk gerade nicht spielt.

Der CC-222 bietet die Méglichkeit, die Kassetten- und
CD-Signale an unterschiedlichen Ausgdangen auszuge-
ben oder die LINE OUTPUTS 2 zu verwenden, an
denen beide Signale ausgegeben werden. Beachten Sie
jedoch: Wenn beide Laufwerke spielen, hat das Kasset-
tensignal Vorrang (das CD-Signal ist nicht zu héren).
Das CD-Signal wird immer an den LINE OUTPUTS 1-
Anschlissen ausgegeben.



Aufnahme

3 — Kassettendeck

Aufnahme

Wenn Sie von bespielten Kassetten, CDs, Schallplatten
oder aus dem Radio aufnehmen, verletzten Sie mégli-
cherweise Schutzrechte. Priifen Sie dies vor der Auf-
nahme.

1 Schalten Sie das Geriit ein und stellen Sie den
REV MODE-Schalter auf den gewiinschten
Transportmodus.

Wenn Sie auf beide Seiten der Kassette aufneh-
men wollen, stellen Sie den Schalter auf =D
oder C2D.

Um nur auf eine Seite der Kassette aufzunehmen,
wihlen Sie =—.

2 Uberpriifen Sie, ob die Sicherungslaschen auf
der Riickseite der Kassette vorhanden sind.
Wenn Sie herausgebrochen sind, verschlieBen
Sie die Stellen mit Klebeband.

Legen Sie die Kassette ein.

Driicken Sie die INPUT 2 SEL-Taste, um als
Quelle entweder i I oder [

Wenn [+ 1 % gewihlt ist, nehmen Sie vom inter-
nen CD-Player auf.
Wenn LI HEZ gewihlt ist, nehmen Sie von dem

Geriit auf, das an den LINE 2-Buchsen ange-
schlossen ist.

. zu wahlen.

5 Schalten Sie die Dolby-Rauschunterdriickung
wahlweise ein oder aus.

6 Driicken Sie die RECORD-Taste.

Das Laufwerk schaltet auf Aufnahmepause (auf
dem Display leuchten die entsprechenden Sym-
bole auf).

7 Starten Sie die Wiedergabe der Quelle, und
bestimmen Sie den Aufnahmepegel mithilfe
des INPUT-Reglers.

An den lautesten Stellen sollten die 0-dB-Seg-
mente der Pegelanzeigen gerade leuchten.

8 Driicken Sie die PAUSE- oder die PLAY-Taste,
um die Aufnahme zu starten.

Um die Aufnahme voriibergehend zu unterbrechen,
driicken Sie die PAUSE-Taste. Um die Aufnahme
fortzusetzen, driicken Sie entweder die PAUSE-Taste
oder eine der PLAY-Tasten. Wenn Sie die PLAY-Taste
driicken, deren LED leuchtet, wird die Aufnahme
fortgesetzt. Wenn Sie die andere PLAY-Taste driicken
(deren LED nicht leuchtet), wechselt die Aufnahme-
richtung. Sie miissen dann die PLAY-Taste noch
einmal driicken, um die Aufnahme fortzusetzen.

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste

CDs auf Kassette kopieren

So kopieren Sie Titel vom internen CD-Player:

1 Bereiten Sie die Aufnahme vor, wie oben
beschrieben (Kassette einlegen, REV MODE
wihlen usw.).

2 Legen Sie die Quell-CD ein (OPEN/CLOSE-
Taste driicken, CD mit der Aufnahmeseite
nach unten einlegen, CD-Lade schlieflen).

3 Wenn Sie den Eingangspegelregler nicht
nutzen mochten, wihlen Sie mithilfe der
MENU-Taste die Einstellung THE!! (siehe
»Eingangspegelregler fiir das Kopieren deak-
tivieren‘“ auf Seite 16).

Wenn Sie die Titel der CD in einer anderen Reihenfolge
kopieren méchten, legen Sie die Titelreihenfolge fest,
wie im Abschnitt ,Programmierte Wiedergabe” auf
Seite 20 beschrieben. Wenn Sie die Reihenfolge festge-
legt haben, lassen Sie den CD-Player noch gestoppt.

4 Driicken Sie die DUB 2-Taste.

Wenn das Kassettendeck gestoppt ist, ge-
schieht Folgendes: Die Kassette wird an den Anfang
der aktuellen Seite zuriick gespult.

Dort beginnt nun die Aufnahme, die CD wird jedoch
erst acht Sekunden spéter gestartet (damit die Auf-
nahme nicht auf dem Vorspannband der Kassette
beginnt). Die DUB-LED beginnt zu blinken.

Sobald der CD-Player mit der Wiedergabe beginnt,
leuchtet die DUB-LED stetig.

Wenn das Kassettendeck auf Aufnahme-
pause geschaltet ist, geschieht Folgendes: Die
Aufnahme beginnt sofort, und auch die CD wird
sofort abgespielt. Die DUB-LED leuchtet stetig.

Wenn Sie den Aufnahmepegel einstellen mochten,
wihlen Sie im Menii [+ 1. die Option [iH und
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3 — Kassettendeck

stellen Sie mit dem linken INPUT-Regler den Signal-
pegel am Eingang des Kassettendecks ein.

Die Aufnahme endet, sobald das Ende der CD
erreicht ist, oder sobald das Ende der Kassette
erreicht ist (je nachdem, ob Sie einseitige (u) oder
beidseitige Aufnahme (j) gewihlt haben).

Wenn Sie am Kassettendeck Auto-Reverse gewihlt
haben, nimmt IThnen der CC-222 zusitzlich Arbeit
ab: Wurde der letzte Titel am Ende der ersten Kasset-
tenseite nicht vollstandig aufgenommen, wird er wie-
derholt abgespielt und am Anfang der zweiten
Kassettenseite erneut aufgenommen.

Beachten Sie auch, dass nach der automatischen
Umschaltung auf die zweite Kassettenseite der CD-
Player erneut acht Sekunden wartet, um das (nicht

Schallplatten auf Kassette aufnehmen

bespielbare) Vorspannband der Kassette von der Auf-
nahme auszuschlieen.

Der Kopiervorgang lisst sich jederzeit durch Drii-
cken der STOP-Taste am Kassettendeck oder am
CD-Laufwerk abbrechen. Alle anderen Laufwerks-
tasten sind wéahrend des Kopierens ohne Funktion.

Kopieren mit der DUB-Funktion ist nur méglich, wenn
eine Kassette und eine CD eingelegt sind. AuBBerdem
darf die Kassette nicht schreibgeschdtzt sein, und
selbstverstdndlich muss die CD Audiotitel enthalten.

Die DUB-Funktion lésst sich zudem nur nutzen, wenn
das Kassettendeck gestoppt oder auf Aufnahmepause
geschaltet ist und auch der CD-Player gestoppt oder auf
Wiedergabepause geschaltet ist.

Kopiervorgang in der Mitte einer CD beginnen

Nach der oben beschriebenen Vorgehensweise
kopieren Sie eine CD von Anfang an (oder eine pro-
grammierte Titelfolge).

Sie konnen den Kopiervorgang aber auch an einer
beliebigen anderen Stelle beginnen:

1 Suchen Sie die Stelle auf der CD auf, an der
Sie den Kopiervorgang beginnen wollen.

2 Driicken Sie an der gewiinschten Stelle die
PAUSE-Taste, um den CD-Player anzuhalten.

3 Wenn der Kopiervorgang am Anfang der

Kassette beginnen soll, stoppen Sie das

Kassettendeck. Ansonsten suchen Sie die
gewiinschte Stelle auf der Kassette auf, und
schalten Sie das Kassettendeck auf Aufnahme-
pause.

Ndtzlich ist hier, den Kopfhérer zu verwenden, und den
MONITOR-Schalter auf 1+2 zu stellen.

4 Driicken Sie die DUB 2-Taste.

Der CD-Player beginnt mit der Wiedergabe, und
das Kassettendeck beginnt mit der Aufnahme.

Eingangspegelregler fiir das Kopieren deaktivi

Sie konnen den INPUT-Regler wie folgt deaktivieren,
so dass dieser keine Auswirkung auf den Kopiervor-
gang hat:

1 Driicken Sie die MENU-Taste, bis |
angezeigt wird.
2

Wahlen Sie mit dem MULTI DIAL die Option
THEL (wenn Sie 1} wihlen, ist der Regler
aktlv)

eren

Diese Einstellung wirkt sich nur auf die Kopierfunktion
(DUB) und nicht auf andere Aufnahmen aus.

Wéhrend des Kopierens lasst sich diese Einstellung (wie
alle anderen Mendeinstellungen) nicht dndern.

Schallplatten auf Kassette aufnehmen

So nehmen Sie eine Schallplatte mittels eines
externen Plattenspielers auf, der an die RIAA
PHONO-Einginge angeschlossen ist:

1 Bereiten Sie die Aufnahme vor, wie oben
beschrieben (Kassette einlegen, REV MODE

wihlen usw.).
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2 Driicken Sie die MENU-Taste, bis FH!
:xx angezeigt wird.

Wenn nicht * THFE angezeigt wird,
drehen Sie das MULTI DIAL (oder driicken Sie
die SKIP-Tasten auf der Fernbedienung), bis es
angezeigt wird und driicken Sie das MULTI
DIAL (oder ENTER auf der Fernbedienung).



Weitere Aufnahmefunktionen

3 Driicken Sie die PHONO-Taste (7).

Auf dem Display leuchtet die PHONO-Anzeige
auf.

Wenn das Kassettendeck gestoppt war, spult es
die Kassette nun zuriick und schaltet dann auf
Aufnahmepause (etwa acht Sekunden nach dem
Anfang der Kassette, um das Vorspannband zu
tibergehen).

Wenn das Kassettendeck bereits auf Aufnahme-
pause geschaltet war, behilt es diesen Zustand
zunichst bei.

4 Beginnen Sie, die Schallplatte abzuspielen.

5 Starten Sie die Aufnahme durch Driicken der
PLAY- oder PAUSE-Taste.

3 — Kassettendeck

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie STOP.
Wihrend der Phono-Aufnahme ist die STOP-Taste
die einzige aktive Taste.

Sie kénnen eine Schallplatte nur dann wie oben
beschrieben aufnehmen, wenn: eine Kassette eingelegt
ist, die eingelegte Kassette nicht schreibgeschdtzt ist
und das Kassettendeck gestoppt oder auf Aufnahmebe-
reitschaft geschaltet ist.

Von Quellen, die an die RIAA PHONO-Buchsen ange-
schlossen sind, kénnen Sie nur auf die hier beschriebene
Weise aufnehmen. Die manuelle Aufnahme ist nicht
méglich.

Weitere Aufnahmefunktionen

Leerpausen zwischen Titeln einfiigen

Um die Suchfunktion nutzen zu kénnen (siehe
~SEARCH-Tasten auf Seite 18), miissen einzelne
Titel auf der Kassette durch Leerpausen von mindes-
tens vier Sekunden getrennt sein.

Driicken Sie wihrend der Aufnahme eine der REC
MUTE-Tasten (am Hauptgerit oder auf der Fernbe-
dienung). Wihrend das Band weiter lauft, wird die
Aufnahmequelle fiir etwa vier Sekunden stummge-
schaltet (das Aufnahme-Symbol auf dem Display
blinkt), anschlieend schaltet das Kassettendeck auf
Aufnahmepause. Driicken Sie PAUSE oder PLAY,
um die Aufnahme fortzusetzen.

Wenn Sie die REC MUTE-Taste wihrend der Auf-
nahmebereitschaft driicken, nimmt das Kassetten-
deck ebenfalls eine etwa vier Sekunden lange
Leerpause auf und schaltet anschlieBend wieder auf
Aufnahmepause.

Wenn Sie die REC MUTE-Taste wihrend der Auf-
nahme ldnger als vier Sekunden gedriickt halten,
wird die Leerpause so lange aufgezeichnet, bis Sie
die Taste loslassen, und anschlielend auf Aufnahme-
pause geschaltet.

Kassetten loschen

Bei der Aufnahme auf eine Kassette wird jegliches
Material auf der Kassette iiberspielt (geloscht). Sie
konnen eine Kassette auch 16schen, indem Sie wih-

rend der ,,Aufnahme‘ den INPUT-Regler auf ,,0*
stellen.
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3 — Kassettendeck

Weitere Kassettenfunktionen und Merkmale

Weitere Kassettenfunktionen und Merkmale

Bandzahlwerk

Der Wert auf dem Bandzidhlwerk wird gréBer, wenn
sich das Kassettenband von links nach rechts bewegt
und wird kleiner, wenn es sich von rechts nach links
bewegt.

Driicken Sie eine der RESET-Tasten (Hauptgerat/
Fernbedienung), um den Wert auf 0000 zuriick zu
setzen.

Wenn das Zdhlwerk auf 0000 gesetzt wurde, konnen
Sie diese Bandposition einfach aufsuchen, indem Sie
eine der RTZ-Tasten driicken (Hauptgerit/Fernbedie-
nung). Das Band wird dann zur Position 0000 vor
oder zuriick gespult.

Wenn die aktuelle Bandposition nahe 0000 ist (gréBer
9995 oder kleiner 0005), hat das Drticken der RTZ-Taste
keine Auswirkung.

Tonhohe/Geschwindigkeit dandern (Pitch-Control)

Sie haben die Moglichkeit, die Bandgeschwindigkeit
(und damit die Tonhohe) mithilfe des PITCH
CONTROL-Reglers zu dndern.

Wenn Sie den Regler von der Mitte nach rechts
drehen, wird das Band schneller transportiert (Ton
wird hoher). Durch Drehen nach links verringern Sie

die Bandgeschwindigkeit (Ton wird tiefer). Die
maximale Abweichung vom Normalwert betrigt
12%.

Die Mittelstellung ist durch eine Raste gekenn-
zeichnet.

Vor- und Zuriickspulen

Bei gestopptem oder voriibergehend angehaltenem
Laufwerk dienen die Tasten REW und FFWD wie
gewohnt zum Vor- und Zuriickspulen.

SEARCH-Tasten

Wihrend der Wiedergabe dienen die oben beschrie-
benen Spultasten zum Aufsuchen des vorherigen
oder nichsten Titels (CPS-Funktion = Computer-
controlled Program Search). Damit die Suchfunktion
korrekt arbeitet, miissen einzelne Titel auf der Kas-
sette durch Leerpausen von mindestens vier
Sekunden getrennt sein (siehe ,,Leerpausen zwischen
Titeln einfiigen* auf Seite 17).

Durch mehrmaliges Driicken dieser Tasten springen
Sie um die entsprechende Anzahl von Titeln vor oder
zuriick. Wihrend der Vorwirtssuche wird auf dem
Bandzidhlwerk CPxx angezeigt, wihrend der Riick-
wirtssuche erscheint dort CP—xx.
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Sobald der Titel aufgefunden wurde, beginnt die
Wiedergabe. Am Bandende stoppt das Laufwerk.

Wenn Sie eine der beiden Tasten ofter als gewollt
gedriickt haben, konnen Sie die jeweils andere Tasten
driicken, um den Fehler zu beheben.

Beachten Sie, dass die Suche nur funktioniert, wenn die
Abstédnde zwischen den Titeln mindestens 4 Sekunden
betragen und diese Bandabschnitte absolut leer sind.
Auch kann es vorkommen, dass die Suchfunktion lan-
gere ruhige Abschnitte im Material (zum Beispiel in
Sprach- oder Klassikaufnahmen) als Titelbeginn inter-
pretiert.



Der CC-222 kann folgende Medien abspielen: im
Handel erhiltliche bespielte CDs, CD-Rs und CD-
RWs, die mit anderen Recordern aufgezeichnet und

4 — CD-Player

abgeschlossen worden sind, sowie CD-Rs und CD-
RWs, die mit dem CC-222 aufgezeichnet und abge-
schlossen oder nicht abgeschlossen worden sind.

Normale Wiedergabe

1 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um die
CD-Lade zu 6ffnen.

2 Legen Sie CDs immer mit der beschrifteten
Seite nach oben ein.

3 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um die
CD-Lade wieder zu schliefSen.

Wenn Sie eine CD geladen haben, erscheint die
Meldung 110110 3. auf dem Display,
und der CC-222 liest das Inhaltsverzeichnis der
CD. Sobald er das TOC gelesen hat, leuchtet eine
der folgenden Anzeigen links auf dem Display:

CD eine im Handel erhéltliche bespielte CD oder
eine abgeschlossene CD-R

CD-R,NOTOC eine noch nicht abgeschlossene CD-R

CD-RW, NO TOC eine noch nicht abgeschlossene CD-RW

CD-RW eine abgeschlossene CD-RW (die im Gegen-
satz zur normalen CD gedffnet und geldscht
werden kann)

[keine Anzeige]  unbrauchbare oder unlesbare CD oder keine CD

4 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wieder-
gabe zu starten.

Die Titelnummern im Display zeigen die verfiig-
baren, noch nicht gespielten Titel an. Beispiel:
Wenn die CD dreizehn Titel enthilt, leuchten die
Ziffern 1 bis 13. Wenn eine CD mehr als 20 Titel
enthilt, leuchtet die OVER-Anzeige rechts neben
den Titelnummern.

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.

Um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten, drii-
cken Sie die PAUSE-Taste.

Anzeigemodus wahlen

Bei der Wiedergabe von CDs (oder wihrend der
Pause) konnen Sie zwischen vier verschiedenen
Modi der Zeitanzeige wihlen.

In jedem Modus wird die aktuelle Titelnummer,

......
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Mithilfe der entsprechenden DISPLAY-Taste konnen
Sie zwischen folgenden Modi wechseln:

TOTAL die insgesamt verstrichene Spielzeit der CD
[keine Anzeige] die verstrichene Spielzeit des aktuellen Titels
TOTAL REMAIN die verbleibende Spielzeit bis zum Ende der CD

REMAIN die verbleibende Spielzeit bis zum Ende des
aktuellen Titels

Wenn programmierte Wiedergabe gewahlt ist (siehe
»~Programmierte Wiedergabe” auf Seite 20), beziehen
sich die verstrichene und die verbleibende Zeit auf die
programmierte Titelfolge und nicht auf die gesamte CD.

Titel aufsuchen

Sie kénnen das MULTI DIAL oder die SKIP-Tasten
auf der Fernbedienung nutzen, um den Anfang des
vorherigen Titels oder den Anfang des néchsten
Titels aufzusuchen.

Wenn Sie iiber den letzten Titel hinaus bléttern, sucht
das Laufwerk den ersten Titel auf der CD auf, wenn
Sie vom ersten Titel aus zuriick blittern, wird der
letzte Titel auf der CD aufgesucht.

Auf dem Display werden die noch zu spielenden
Titelnummern angezeigt; die von links gesehen erste
Titelnummer stellt den gewihlten Titel dar.

Sie konnen auch die Zifferntasten der Fernbedienung
verwenden, um einen bestimmten Titel direkt aufzu-
suchen:

1 Wenn Sie einen der Titel 1 bis 9 aufsuchen
mochten, driicken Sie einfach die entspre-
chende Zifferntaste (1 bis 9).
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4 — CD-Player

2 Um einen Titel aufzusuchen, dessen Nummer
groBer als 9 ist, nutzen Sie die +10-Taste, um
die Zehnerstelle einzustellen, gefolgt von der
entsprechenden Ziffertaste, die der Einerstelle
entspricht. Zum Beispiel:

Titel 13 = +10, 3
Titel 30 = +10, +10, +10, 0

Wiedergabemodus wéahlen

Auf der Fernbedienung stehen Ihnen zudem SEARCH-
Tasten zur Verfligung, mit denen Sie eine bestimmte
Stelle innerhalb eines Titels aufsuchen kénnen (ent-
spricht dem Vor- oder Zurtickspulen bei einem Band-
gerét).

Wiedergabemodus wahlen

Mit dem Wiedergabemodus bestimmen Sie, was
abgespielt wird: Alle Titel einer CD in normaler Rei-
henfolge, alle Titel der CD in zufilliger Reihenfolge
(Shuffle) oder eine programmierte Titelfolge.

Den Wiedergabemodus kénnen Sie nur mit Hilfe der
Fernbedienung wéhlen. Am Hauptgerét steht lhnen
diese Méglichkeit nicht zur Verfligung.

1 Driicken Sie die PLAY MODE-Taste so oft, bis
der gewiinschte Modus erscheint:

B & . Normale Wiedergabe Die program-
mierte oder zufillige Wiedergabe wird abgebro-
chen und die Wiedergabe in der normalen
Spielfolge fortgesetzt.

= = . Der aktuell gewihlte Titel wird abge-
spielt, dann stoppt die Wiedergabe. In diesem
Modus leuchtet die SINGLE-Anzeige.

Eandon (zufillige Spielfolge). In diesem
Modus wird ein Titel erst dann zum zweiten Mal
abgespielt, wenn jeder Titel der CD bereits ein-
mal gespielt wurde. Mit den SKIP-Tasten (oder
dem Rad) blittern Sie riickwirts oder vorwirts
durch die zufillige Titelfolge. Wenn beispiels-
weise Titel 10 auf Titel 7 folgt, konnen Sie von
Titel 10 zu Titel 7 zuriickkehren, da die zufillige
Titelfolge noch gespeichert ist. In diesem Modus
leuchtet die RANDOM-Anzeige.

i (siehe ,Programmierte Wiedergabe*
auf Seite 20 unten). In diesem Modus leuchtet die
PROGRAM-Anzeige.

Auf dem Display wird der gewéhlte Modus einige
Sekunden lang in gro3en Buchstaben angezeigt.

Zu diesem Modus konnen Sie nicht wihrend der
Wiedergabe wechseln, sondern nur bei gestopptem
Laufwerk.

Programmierte Wiedergabe

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Titelfolgen mit
bis zu 25 Titeln programmieren kénnen, um diese in
der eingegebenen Reihenfolge abzuspielen:

1 Drucken Sie die PLAY MODE-Taste, bis
Fr i angezeigt wird.

Auf dem Dlsplay erscheint
@Tro i &
(es Wurden noch keine Titel programmiert).

2 Verwenden Sie die Zifferntasten auf der Fern-
bedienung, um eine Titelnummer einzugeben
(+10-Taste fiir Titelnummern groBer als 9, wie
oben beschrieben).

Sie brauchen hier nicht ENTER zu driicken.

Der gewihlteTitel wird dem Programmschritt
zugewiesen, und das Display zeigt nun die Titel-
nummer, die gesamte Spielzeit des Programms
zZum gegenwartigen Zeltpunkt und die Nummer
des Programmschritts (z.B. : 5
bedeutet, dass Titel 2 die drltte Stelle im Pro-
gramm einnimmt und die Spielzeit dieser drei
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programmierten Titel 14 Minuten und 56 Sekun-
den betrigt).

3 Waihlen Sie einen Titel fiir den nichsten
Programmschritt.

Die Schritte 2 und 3 kénnen Sie auch am Hauptgerat
ausfihren, indem Sie das MULTI DIAL drehen (um aus-
zuwdhlen) und drticken (um zu bestétigen).

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis das
Programm vollstiindig ist

5 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wieder-
gabe des ersten programmierten Titels zu
starten.

Auf dem Display erscheinen Titelnummer, aktu-
elle Zeit und Nummer des Programmschritts.

Wihrend der Wiedergabe des Programms kdnnen
Sie mit den SKIP-Tasten oder dem MULTI DIAL
den jeweils nédchsten oder vorhergehenden Titel
innerhalb der programmierten Titelfolge aufsuchen.



Wiederholte Wiedergabe (Repeat)

Um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten, drii-
cken Sie die PAUSE-Taste; um die Wiedergabe zu
beenden, driicken Sie STOP.

Wenn Sie nach dem Driicken der STOP-Taste die
PLAY-Taste driicken, beginnt die Wiedergabe wieder
beim ersten Titel des Programms.

Um das Programm zu l6schen, driicken Sie die PLAY
MODE-Taste, bis Corit i e angezeigt wird. Das

4 — CD-Player

Programm wird auch geldscht, wenn Sie die CD-
Lade 6ffnen, oder wenn Sie die STOP-Taste nach
dem Stoppen des Laufwerks noch einmal driicken.

Die programmierte Titelfolge bleibt nicht erhalten,
wenn Sie das Gerit ausschalten.

Wenn Sie versuchen, mehr als 25 Titel zu program-
mieren, erscheint die Meldung F&Ef Full! auf dem
Display.

Wiederholte Wiedergabe (Repeat)

Der CC-222 kann die gesamte CD (oder das Pro-
gramm), eine Passage zwischen den Punkten A und
B oder den aktuellen Titel wiederholt abspielen.

Die Art der Wiederholung kénnen Sie nur mit Hilfe der
Fernbedienung wéhlen; am Hauptgerét steht lhnen
diese Mdglichkeit nicht zur Verfligung.

1 Um Art der Wiederholung wiihlen zu kénnen,
starten Sie die Wiedergabe der CD (PLAY-
Taste driicken) oder halten Sie das Laufwerk
an (PAUSE- oder STOP-Taste driicken).

Driicken Sie die REPEAT-Taste so oft, bis die
gewiinschte Art angezeigt wird.

REPEAT 1 — aktueller Titel wird wiederholt,
REPEAT ALL — alle Titel der CD oder die program-
mierte Titelfolge werden wiederholt,

REPEAT A-B — die Passage zwischen den Punkten
A und B wird wiederholt, wie unten beschrieben.

2 Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie
die PLAY-Taste (falls nicht bereits geschehen).

Um die Wiederholung zu beenden, driicken Sie die
REPEAT-Taste, so dass F [IFF erscheint und
die REPEAT-Anzeige erlischt. Durch Driicken der STOP
-Taste wird die Wiederholung ebenfalls beendet.

Eine Passage wahlen (Punkte A und B setzen)

Wihrend die REPEAT A-B-Anzeige leuchtet, konnen
Sie die Passage wihlen, die wiederholt abgespielt
werden soll.

1 Starten Sie die Wiedergabe vor der Stelle, an
der die Wiederholung beginnen soll.

2 Sobald die gewiinschte Stelle erreicht ist,
driicken Sie die A-B-Taste (Fernbedienung).

3 Driicken Sie die A-B-Taste erneut, wenn das
Ende der Passage erreicht ist.

Das Laufwerk spielt nun die gewihlte Passage
wiederholt ab.

Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die A-B-
Taste.

Wenn die Punkte A und B zu nah beisammen liegen, ist
die wiederholte Wiedergabe nicht méglich.

Die Punkte A und B dlrfen sich vor und hinter einer
Titelunterteilung befinden, jedoch wird in diesem Fall
méglicherweise eine Unterbrechung zu héren sein.

Intro-Check

Mit dieser praktischen Funktion haben Sie die Mog-
lichkeit, die ersten 10 Sekunden eines jeden Titels
auf der CD abzuspielen.

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk die
INTRO CHECK-Taste.

Der CC-222 spielt nun die ersten 10 Sekunden
des ersten Titels und springt dann zum néchsten
Titel usw. Um diese Wiedergabeart abzubrechen,
driicken Sie die STOP-Taste.

Durch erneutes Driicken der INTRO CHECK-Taste
verlassen Sie den Modus und setzen die normale
Wiedergabe fort.

Diese Funktion ist nur auf der Fernbedienung verftg-
bar. Mit dem Hauptgerét allein kénnen Sie sie nicht
nutzen.
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Leerpausen zwischen Titeln einfiigen (Auto-Space)

Diese Funktion sorgt dafiir, dass bei der Wiedergabe

vier Sekunden Pause zwischen den einzelnen Titeln Diese Funktion ist nur auf der Fernbedienung verfiig-
der CD eingefiigt werden. Dies ist beispielsweise bar. Mit dem Hauptgerét allein kénnen Sie sie nicht nut-
beim Uberspielen auf Kassette niitzlich, um spéter zen.

die Suchfunktion des Kassettendecks besser nutzen

zu konnen (siehe ,,SEARCH-Tasten* auf Seite 18). Driicken Sie die AUTO SPACE-Taste, um die Funk-

tion zu aktivieren. Um die Funktion zu deaktivieren,
driicken Sie die Taste erneut. Der aktuelle Lauf-
werkszustand wird beibehalten (entweder Pause oder
Wiedergabe).
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Bevor Sie mit einer Aufnahme beginnen, rufen Sie
sich noch einmal in Erinnerung:

* Daten, die auf einer CD-R aufgezeichnet wurden,
lassen sich nicht wieder 16schen.

* Einer nicht abgeschlossenen, bespielbaren CD kon-
nen Sie Titel hinzufiigen, solange ausreichend

5 — Aufnahme auf CD

Speicherplatz vorhanden ist. Sobald eine CD-R
abgeschlossen ist, ist ihr Inhalt festgelegt, und sie
verhilt sich wie eine handelsiibliche, bespielte CD.
CD-RWs konnen auch nach dem Abschlieen noch
geloscht, aufgefrischt und wieder bespielt werden.

Eingang wahlen

Um den Eingang zu wéhlen, von dem der CC-222
aufnehmen soll, driicken Sie die INPUT 1 SEL-Taste
am Hauptgerit.

Wenn Sie die Taste mehrmals driicken, wechseln Sie
zwischen den folgenden Moglichkeiten:

Optischer Digitaleingang

Koaxialer Digitaleingang

Analogeingang (LINE 1)

Phonoeingang

Kassettendeck des CC-222

Wenn Sie den koaxialen oder den optischen Digi-
taleingang wéhlen, leuchtet die COAXIAL- oder die
OPTICAL-Anzeige auf dem Display.

Wenn Sie einen der Analogeingénge wihlen, leuchtet
die LINE 1- oder die TAPE-Anzeige auf dem Display.

Signalpegel einstellen

Den Pegel der analogen Signale, die an den LINE 1-
und RIAA PHONO-Anschliissen empfangen werden,
konnen Sie mit dem INPUT-Regler des CD-Recor-
ders einstellen (vorausgesetzt, der Regler ist nicht
deaktiviert — siche unten). Wenn sich dieser Regler in
seiner Mittelstellung befindet, wird das Signal weder
geddmpft noch verstérkt.

Den Pegel der digitalen Eingangssignale stellen Sie
wie folgt liber das Menii ein:

1 Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf
Aufnahmepause zu schalten.

2 Drucken Sie die MENU-Taste, bis !
#oF angezeigt wird, wobei
aktuelle Einstellung steht.

3 Benutzen Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um den Eingangspegel einzustellen.

fir die

Die maximale Verstirkung betridgt 18 dB, die maxi-
male Dampfung 60 dB. Wenn Sie = == wiihlen,
wird das Signal stummgeschaltet.

Wenn dieser Mendeintrag nicht erscheint, ist Digital-
Direct eingeschaltet (siehe , Digitalsignale direkt auf-
nehmen” auf Seite 31), und das Signal umgeht den digi-
talen Pegelregler.

Eingangssignale abhoren (Monitor)

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmepause wird
das Eingangssignal an den OUT-Buchsen (digital und
analog) ausgegeben, so dass Sie das Eingangssignal
tiber Thren Verstirker oder Ihr Mischpult horen
konnen.

Der Signalpegel wird auf den beiden Pegelanzeigen
dargestellt. Aufnahmepause und Aufnahme sind
jedoch nur méglich, wenn eine bespielbare CD
geladen ist. Um das Eingangssignal bei gestopptem
Laufwerk abzuhdren, oder wenn keine bespielbare

CD eingelegt ist, driicken Sie die RECORD-Taste am
Hauptgerit (wenn das Laufwerk eine bespielbare CD
erkennt, schaltet es beim Driicken der RECORD-
Taste auf Aufnahmepause).

Das Wort i I T{iE erscheint auf dem Display, um
anzuzeigen, dass das Eingangssignals nun zum Aus-
gang durchgeleitet wird und dadurch horbar wird.

Um den Monitormodus auszuschalten, driicken Sie
die STOP-Taste.
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Einfaches Aufnahmebeispiel

Samplingfrequenz umwandeln

Die Samplingfrequenz fiir CDs betridgt immer 44,1
kHz. Der CC-222 verwendet immer diese Frequenz
bei der Aufnahme und Wiedergabe.

Wenn der CC-222 jedoch an einem der Digitalein-
ginge (koaxial oder optisch) eine abweichende
Samplingfrequenz erkennt (z.B. weil das Signal mit
einer anderen Samplingfrequenz als 44,1 kHz aufge-
nommen wurde oder mittels Varispeed mit einer
Geschwindigkeit abgespielt wird, die um mehr als
1% vom Original abweicht), wandelt der interne

Samplingfrequenzkonverter die eingehende Frequenz
automatisch in 44,1 kHz um.

Wenn Digital-Direct gewahlt ist (siehe , Digitalsignale
direkt aufnehmen” auf Seite 31 unten), umgeht das
Eingangssignal den Samplingfrequenzkonverter. In die-
sem Fall ist die Aufnahme digitaler Signale nur méglich,
wenn ihre Samp//ngfrequenz 44 1 kHz betrdagt. Wenn
die Fehlermeldung Hat. F=d44. 1k ! angezeigt wird,
versuchen Sie, von einer d/g/talen Quelle aufzunehmen,
die eine andere Frequenz aufweist.

Einfaches Aufnahmebeispiel

Die Red-Book-Spezifikation fiir Audio-CDs schreibt vor,
dass Titel nicht kirzer als vier Sekunden sein, und
Audio-CDs nicht mehr als 99 Titel enthalten ddrfen.
Beachten Sie diese Beschrdnkungen, wenn Sie aufneh-
men.

Wenn Sie innerhalb von vier Sekunden nach dem Star-
ten einer Aufnahme die STOP- oder die PAUSE-Taste
drticken, setzt der Recorder die Aufnahme fort, bis die
vier Sekunden verstrichen sind, und halt dann an (Stop
oder Pause).

Vergewissern Sie sich, dass Sie einen Eingang
gewihlt haben (siehe ,,Eingang wihlen* auf
Seite 23).

So starten Sie eine normale Aufnahme:

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein. Die
Meldung 71 2 erscheint.

Das Display zeigt an, um welche Art Medium es
sich handelt (CD-R oder CD-RW). Zudem leuchtet
die Anzeige NO TOC, da eine neue CD kein
Inhaltsverzeichnis enthalt.

2 Driicken Sie die RECORD-Taste.

Der Recorder schaltet auf Aufnahmepause (die
Aufnahme- und Pause-Symbole auf dem Display
leuchten auf).

Wihrend das Laufwerk kalibriert wird, erscheint
die Meldung } > (Optimum Power Calib-
ration).

3 Stellen Sie den Pegel des Eingangssignals ein,
wie im Abschnitt ,,Signalpegel einstellen‘‘ auf
Seite 23 beschrieben.

Die roten OVER-LEDs der Pegelanzeigen durfen nie
leuchten. Im Gegensatz zu analogen Gerdten erzeugen
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digitale Audiogeréte bei Ubersteuerung &uBerst unan-
genehme Gerdusche, und es gibt keine Aussteuerungs-
reserve oberhalb der 0-dB-Marke. Wenn Sie von einer
im Handel erhéltlichen, bespielten CD digital aufneh-
men, ste/len Sie den Pegel des Digitalsignals im Mend
auf@ dE ein. Auf diese Weise bleibt der Dynamikbe-
reich der Quell-CD erhalten, und das Signal tibersteuert
nicht. Verstarken Sie das Signal nur dann, wenn die
Quelle auBergewdhnlich leise ist.

Wenn sich die INPUT-Regler in Mittelstellung
befinden und am Fingang ein Analogsignal mit
Nominalpegel (0 dB) empfangen wird, zeigt die
Pegelanzeige einen Wert von -16 dB an (das
bedeutet: 0 dB entsprechen -16 dBFS).

4 Driicken Sie die PLAY- oder die PAUSE-Taste,
um die Aufnahme zu starten.

Sie brauchen die Aufnahmeposition nicht manuell
aufzusuchen — der CD-Recorder findet automatisch
den néchsten verfiigbaren Speicherort auf der CD
und beginnt dort aufzunehmen.

Um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten, drii-
cken Sie die PAUSE-Taste. Das Pause-Symbol auf
dem Display leuchtet auf.

Um die Aufnahme mit einer neuen Titelnummer fort-
zusetzen, driicken Sie erneut PAUSE oder PLAY.

Um die Aufnahme abzubrechen, driicken Sie STOP.

Wenn Sie die Aufnahme beenden, erscheint die Mel-
dung FiA Wit ing (Program Memory Area) und
die REC- LED bhnkt einige Sekunden lang, wihrend
Daten geschrieben werden.

Wéhrend die Meldung F 115 119 angezeigt
wird, sind alle Tasten ohne Funkt/on und der Recorder
schreibt wichtige Daten auf die CD. Unterbrechen Sie
wéhrend dieses Vorgangs keinesfalls die Stromversor-
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gung, und setzen Sie das Geréat keinen Erschitterungen
oder StéBen aus, da die Daten sonst nicht fehlerfrei
geschrieben werden kénnen.

Wenn diese Meldung erlischt, miissen Sie vor dem
erneuten Starten der Aufnahme die RECORD-Taste
driicken (Schritt 2). Die Aufnahme wird mit einer
neuen Titelnummer fortgesetzt.

5 — Aufnahme auf CD

Beachten Sie: Jedes Mal, wenn Sie eine Aufnahme mit
PAUSE oder STOP unterbrechen und anschlieBend
erneut starten, wird ein neuer Titel begonnen. Es ist
nicht méglich, einen Titel in zwei Durchgdngen aufzu-
nehmen.

Titel abspielen

Eine nicht abgeschlossene CD kann zwar auf
gewoOhnlichen CD-Playern nicht abgespielt werden,
der CC-222 bietet Ihnen jedoch diese Moglichkeit.

Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um einen Titel fiir die Wiedergabe auszu-
wihlen.

Zeitanzeige wahrend der Aufnahme

Wihrend der Wiedergabe einer bespielbaren CD
stehen die vier iiblichen Moglichkeiten der Zeitan-
zeige zur Auswahl, wie im Abschnitt ,,Anzeige-
modus wihlen auf Seite 19 beschrieben.

Wihrend der Aufnahme gibt es jedoch Einschrin-
kungen, denn natiirlich kann das Gerit nicht in die
Zukunft sehen und wissen, wieviel Zeit noch bis zum
Ende des gegenwirtig aufgenommenen Titels ver-
gehen wird.

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmepause wech-
seln Sie mit der DISPLAY-Taste zwischen der ver-
bleibenden Aufnahmezeit auf der CD (TOTAL REMAIN)
und der verstrichenen Zeit des gegenwirtig aufge-
nommenen Titels (keine Anzeige).

Wenn Sie die Wiedergabe am Anfang einer bespiel-
baren CD stoppen, sind nur zwei Anzeigemoglich-
keiten verfiigbar: Die Gesamtzeit der Aufnahme
(TOTAL) und die verbleibende Aufnahmezeit auf der
CD (TOTAL REMAIN).

Neuen Titelanfang selbst festlegen

Sie konnen Audiomaterial wihrend der Aufnahme in
einzelne Titel unterteilen, und damit beispielsweise
bei Liveaufnahmen den jeweiligen Startpunkt eines
Titels selbst festlegen.

Driicken Sie dazu wihrend der Aufnahme die
RECORD-Taste. Die aktuelle Titelnummer wird um
eins erhoht.

Informationen iiber die automatische Unterteilung in
Titel wihrend der Aufnahme finden Sie im Abschnitt

,,Audiomaterial automatisch in Titel unterteilen
(Auto-Track)“ auf Seite 30.

Die Red-Book-Spezifikation fir Audio-CDs schreibt vor,
dass Titel nicht ktrzer als vier Sekunden sein, und
Audio-CDs nicht mehr als 99 Titel enthalten ddrfen.
Beachten Sie diese Beschrdnkungen, wenn Sie Audio-
material in Titel unterteilen.

Anzahl der aufzunehmenden Titel beschranken

Wenn Sie mit dem CC-222 aufnehmen, konnen Sie
festlegen, wieviele Titel maximal in einem Durch-
gang aufgezeichnet werden. Dies ist unabhingig
davon moglich, ob die Titelanfinge manuell festge-
legt (siehe ,,Neuen Titelanfang selbst festlegen* auf
Seite 25) oder automatisch erzeugt werden (sieche
,,2Audiomaterial automatisch in Titel unterteilen
(Auto-Track)* auf Seite 30).

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmepause:
Drehen Sie das MULTI DIAL oder benutzen Sie die
SKIP-Tasten, um die Zahl der verbleibenden Titel
einzustellen.

Die Zahl der verbleibenden Titel wird rechts in der
Zeitanzeige angezeigt. Die hier einstellbare Zahl ist
begrenzt durch die Spezifikation (maximal 99 Titel)
und die Anzahl der bereits aufgezeichneten Titel. Mit
anderen Worten, wenn Sie bereits 8 Titel auf der CD
aufgezeichnet haben, ist der Maximalwert, den Sie
hier einstellen konnen, 91 (99 minus 8). Wenn Sie
bereits 49 Titel auf der CD aufgezeichnet haben, ist
der Maximalwert 50 (99 minus 49).

Mit jedem neuen Titelanfang verringert sich die
angezeigte Zahl um eins. Wenn Sie einen neuen
Titelanfang erzeugen, wihrend 1 angezeigt wird,
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erscheint die Meldung f t.ir%, und das

Geriit stoppt.

Kassetten auf CD kopieren

Die Anzahl der verbleibenden Titel konnen Sie wih-
rend der Aufnahme jederzeit mit Hilfe des MULTI
DIAL indern.

Was passiert, wenn die CD voll ist?

Wihrend der Aufnahme, einige Sekunden bevor das
Ende der Speicherkapazitit einer CD erreicht ist,
beginnt der Recorder das aufgezelchnete Signal aus-
zublenden (die Meldung F [T erscheint).
Diese Funktion ist besonders hilfreich, wenn Sie
lange Passagen aufnehmen und nicht mehr gentigend
Zeit fiir den letzten Titel verfiigbar ist (siche ,,Zeitan-
zeige wihrend der Aufnahme* auf Seite 25) oder Sie
die Anzahl der Titel nicht beschrénkt haben.

Am Ende der Ausblendung wird einige Sekunden
lang [rize F ! angezelgt AnschlieSend hilt das
Gerat an und die Meldung Fi{# t.ir% erscheint.

Wenn die CD eine CD-RW ist, konnen Sie den
letzten Titel bei Bedarf 16schen (siehe ,,Einzelne Titel
l6schen® auf Seite 34), und die CD dann abschlieBen.
Wenn die CD eine CD-R ist, muss sie vor der Ver-
wendung erst abgeschlossen werden (siehe ,,CDs
abschliefen‘ auf Seite 33).

Kassetten auf CD kopieren

Wenn Sie eine Kassette auf eine CD kopieren wollen,
gehen Sie wie folgt vor:

1 Legen Sie die Kassette so ein, dass die erste
Seite zuerst abgespielt wird. Nehmen Sie even-
tuell Einstellungen fiir Dolby und Auto-
Reverse vor.

Legen Sie eine bespielbare CD ein.

Wenn Sie den Eingangspegelregler nicht
nutzen mochten, wihlen Sie mithilfe der
MENU-Taste die Einstellung (siehe
,Eingangspegelregler fiir das Kopieren deak-
tivieren** auf Seite 16).

Beachten Sie: Wenn beim Kopieren die automatische
Titelunterteilung aktiviert ist, betrdgt der Schwellenpe-
gel -36 dB (siehe ,Synchronisierte Aufnahme (Sync-
Record)” auf Seite 27).

4 Driicken Sie die DUB 1-Taste.

Der CD-Recorder schaltet auf Aufnahmebereit-
schaft, das Kassettendeck spult an den Anfang

zuriick und startet dann die Wiedergabe. Der CD-
Recorder beginnt aufzunehmen.

Die Aufnahme endet entweder, wenn die CD voll ist,
oder wenn das Kassettendeck nicht mehr spielt, je
nachdem was friiher eintritt.

Wenn Sie den Aufnahmepegel einstellen mochten,
wihlen Sie im Menii { i. die Option i+ und
stellen Sie mit dem rechten INPUT-Regler den Sig-
nalpegel am Eingang des CD-Recorders ein. Um die
Lautstdrke vor dem Beginn der Aufnahme einstellen
zu konnen, schalten Sie den CD-Recorder auf Auf-
nahmebereitschaft oder MONITOR, und wihlen Sie
mit der INPUT 1 SEL-Taste die Option THFE.

Selbstverstindlich konnen Sie den Kopiervorgang
jederzeit abbrechen, indem Sie eine der STOP-Tasten
driicken (dies sind die einzigen Tasten, die wihrend
des Kopierens mit der DUB-Funktion aktiv sind).

Damit Sie die Funktion nutzen kénnen, mdssen eine
bespielbare CD und eine Kassette eingelegt sein. Wenn
dies nicht der Fall ist, oder wenn die Laufwerke nicht
gestoppt sind, ist die DUB 1-Taste ohne Funktion.

Kopiervorgang in der Mitte einer Kassette beginnen

Mit den Anweisungen oben haben Sie erfahren, wie
man eine Kassette von Anfang an kopiert.

1 Um den Kopiervorgang an einer anderen
Stelle der Kassette zu beginnen, wihlen Sie
Rauschunterdriickung, Auto-Reverse usw.,
und suchen Sie die Stelle auf der Kassette auf,
an der Sie mit der Wiedergabe beginnen
wollen.
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2 Driicken Sie die PAUSE-Taste am Kassettendeck.

3 Legen Sie eine bespielbare CD ein, und
driicken Sie die DUB 1-Taste.

Die Kassette wird nun abgespielt, und der CD-
Recorder beginnt mit der Aufnahme.

Die Aufnahme endet entweder am Bandende,
wenn die CD voll ist, oder wenn Sie eine der
STOP-Tasten driicken.



Schallplatten auf CD kopieren

5 — Aufnahme auf CD

Schallplatten auf CD kopieren

Beim Kopieren von Vinylschallplatten ist der Rausch-
pegel meist héher als beim Kopieren von anderen
Quellen. Wir raten deshalb davon ab, bei solchen Auf-
nahmen die Funktionen ,synchronisierte Aufnahme”
(Sync-Record) und ,,automatische Titelunterteilung”
(Auto-Track) zu nutzen, obwohl diese voreingestellt
sind.

So nehmen Sie von einem Plattenspieler auf, der mit
den RIAA PHONO-Anschliissen verbunden ist:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine bespielbare
CD eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.

2 Driicken Sie die MENU-Taste, bis F
®xxx angezeigt wird.

Pow [ILC angezeigt wird,
drehen Sie das MULTI DIAL (oder driicken Sie
die SKIP-Tasten auf der Fernbedienung), bis es
angezeigt wird und driicken Sie das MULTI
DIAL (oder ENTER auf der Fernbedienung).
Bereiten Sie den Plattenspieler fiir die Wieder-
gabe vor.

3 Driicken Sie die PHONO-Taste.

Der CD-Recorder ist nun mit dem RIAA
PHONO-Eingang verbunden (die Anzeige INPUT
1 PHONO leuchtet) und schaltet auf Aufnahme-
bereitschaft.

Starten Sie die Wiedergabe der Schallplatte.

Driicken Sie die PLAY-Taste am CD-Recorder,
um mit der Aufnahme zu beginnen.

Den Aufnahmepegel konnen Sie mithilfe des rechten
INPUT-Reglers einstellen.

Die Aufnahme endet, wenn die CD voll ist, oder wenn
Sie eine der STOP-Tasten driicken. Die Eingangs-
quelle wechselt zuriick zur vorherigen Einstellung.

Wéhrend der Phono-Aufnahme sind auBBer der STOP-
Taste alle Tasten ohne Funktion. Dazu z&hlt auch die
RECORD-Taste, die Sie deshalb nicht fir die Untertei-
lung in einzelne Titel verwenden kénnen (siehe ,,Neuen
Titelanfang selbst festlegen” auf Seite 25). Wenn Sie
Titelanfdnge selbst festlegen wollen, nutzen Sie das
normale Aufnahmeverfahren (ohne die PHONO-Taste
zu drticken) und wéhlen Sie den Phono-Eingang als
Quelle.

Wenn Sie wéhrend des Kopierens die automatische
Titelunterteilung nutzen, ist der Schwellenpegel
(,Schwellenpegel fiir die synchronisierte Aufnahme ein-
stellen” auf Seite 28) fest auf -24 dB eingestellt und
ldsst sich nicht andern.

Wenn keine bespielbare CD eingelegt ist, ist die
PHONO-Taste ohne Funktion.

Wie bereits erwihnt, konnen Sie auch auf andere Weise
vom RIAA PHONO-Eingang aufnehmen. Gehen Sie
dazu vor, wie im Abschnitt ,,Einfaches Aufnahmebei-
spiel“ auf Seite 24 beschrieben, wihlen Sie aber statt-
dessen die Option PHONO (mit der INPUT 1 SEL-Taste),
bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.

Es ist nicht méglich, manuell vom RIAA PHONO-
Eingang auf das interne Kassettendeck aufzunehmen.

Weitere Aufnahmefunktionen

Dieser Abschnitt enthélt Informationen iiber weitere
Funktionen, die Thnen der CC-222 bei der Aufnahme
zur Verfiigung stellt.

Synchronisierte Aufnahme (Sync-Record)

Synchronisierte Aufnahme bedeutet, dass die Auf-
nahme automatisch beginnt, sobald ein Signal emp-
fangen wird, und endet, sobald das Signal endet.

So schalten Sie die synchronisierte Aufnahme ein
oder aus:

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein.

2 Driicken Sie wihrend der Aufnahmepause
oder Aufnahme die SYNC REC-Taste.

Die Meldung =" (1M erscheint kurzzeitig,
anschlieend werden Titel und Zeit angezeigt.
Sobald die Funktion eingeschaltet ist, leuchtet die

SYNC-Anzeige auf dem Display.

Um die Funktion auszuschalten, driicken Sie
erneut die SYNC REC-Taste. Die Meldung
LML {FF erscheint kurzzeitig, anschlieend
werden wieder Titel und Zeit angezeigt.
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Weitere Aufnahmefunktionen

Schwellenpegel fiir die synchronisierte Aufnahme einstellen

Sie kénnen wihlen, welchen Pegel das Eingangssi-

gnal iiberschreiten muss (den so genannten Schwel-
lenpegel), damit der CD-Recorder automatisch mit

der Aufnahme beginnt.

1 Driicken Sle bel elngelegter CD die MENU-
Taste b1s *r» =wdb angezeigt wird,
wobei fur den aktuellen Wert steht.

2 Drehen Sie das MULTI DIAL oder nutzen Sie die
SKIP Tasten, um einen der Werte ~-3a,-

-7 dB u wahlen ( 60 -66 und -72 sind nur
fiir Digital/Digital-Aufnahmen verfiigbar).

Je kleiner die absolute Zahl ist (in Richtung —24),
desto lauter muss das Signal sein, um die Aufnahme

auszulosen. Je groBBer die absolute Zahl ist (in Rich-
tung —72), desto leiser kann ein Signal sein, um die
Aufnahme auszuldsen.

Wenn eine digitale Quelle gewihlt ist, gibt es zusitz-
lich die Option {:[:. Sie bewirkt, dass die Aufnahme
beginnt, sobald das erste Audiobit eintrifft.

Wenn Sie die synchronisierte Aufnahme beim Kopieren
von Kassette auf CD nutzen (siehe , Kassetten auf CD
kopieren” auf Seite 26), ist der Schwellenpegel auf -
36 dB fest eingestellt. Gleiches gilt fiir das Kopieren
vom RIAA PHONO-Eingang, hier betrdgt der Schwel-
lenpegel jedoch -24 dB (wegen des h6heren Grund-
rauschens).

Schwellenpegel fiir die synchronisierte Aufnahme nutzen

Unter folgenden Umsténden beginnt die synchroni-
sierte Aufnahme:

» wenn Sie die Digitaleingénge verwenden, und dort
ein digitales Startsignal und anschliefend das
Audiosignal empfangen werden,

A
Pegel | Titelbeginn
empfangen
Aufnahme beginnt

Zeit
oder

» wenn Sie von einer analogen Quelle aufnehmen,
sobald der Signalpegel den Schwellenpegel iiber-
schreitet (siche unten), nachdem er eine Sekunde
oder ldnger unterhalb des Schwellenpegels war.
Beachten Sie, dass die Abbildung unten einen Son-
derfall darstellt (die Quelle ist gestoppt oder vorii-
bergehend angehalten), der sich vom sonst
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iiblichen Zustand, wie weiter unten erldutert, unter-

scheidet:
A

Pegel
ege Beginn der Aufnahme

Zeit

So startet die synchronisierte Aufnahme bei angehal-
tener Quelle (Pause oder Stop):

1 Schalten Sie aufAufnahmepause. Vergewis-
sern Sie sich, dass die SYNC-Anzeige leuchtet
(siche oben).

2 Starten Sie die Wiedergabe des Quellmate-
rials. Das Pause-Symbol erlischt, und das
Gerit beginnt aufzunehmen.

Unter folgenden Umstinden endet die synchroni-
sierte Aufnahme:

* Wenn Sie die Digitaleingéinge verwenden, und dort
ein Endsignal empfangen wird. Erkennt der
CC-222, dass das Signal einer CD anliegt, hilt er
2 Sekunden spiter an (Aufnahmepause). Erkennt er
hingegen das Signal einer MD, so schaltet er sofort
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auf Aufnahmepause (der Schwellenpegel wird in
diesem Fall nicht beriicksichtigt):

A
Pegel
CD Stop REC Pause
2
Sek.
Zeit
A
MD Stop
Pegel REC Pause
Zeit
oder

* wenn der Signalpegel fiinf Sekunden oder linger
unterhalb der Schwelle bleibt.

Pegel REC Pause

Zeit
Bedenken Sie: Wenn Sie den Schwellenpegel so
wihlen, dass nur Signale mit hohem Pegel die Auf-
nahme auslosen, wird die Aufnahme bei einer lang-
samen Einblendung verspitet beginnen:

Pegel

dieser Teil des Aufnahme
Signals wird nicht beginnt
aufgezeichnet

Zeit

Achten Sie aulerdem bei der Aufnahme von ana-
logen Quellen darauf, dass Sie den Schwellenpegel
hoher als das Grundrauschen des Quellsignals
wihlen.

Wenn das Grundrauschen grofer als der Schwellen-
pegel ist, findet die synchronisierte Aufnahme nicht
statt (zur Erinnerung: Im PHONO-Modus (siehe

5 — Aufnahme auf CD

,»Schallplatten auf CD kopieren* auf Seite 27) sollten
Sie die synchronisierte Aufnahme deaktivieren):

A
Pegel Titelbeginn wird nicht erkannt

'\-/\/\Rrauschen ist

hoher als der
Schwellenpegel

Zeit

Weil Sie die Synchronfunktion wihrend der Auf-
nahme ein- und ausschalten kénnen, haben Sie die
Moglichkeit, eine Aufnahme automatisch synchroni-
siert zu beginnen und manuell zu beenden oder
umgekehrt.

Wenn das Quellmaterial bereits abgespielt wird,
wihrend Sie die synchronisierte Aufnahme ein-
schalten, gilt folgendes:

Die synchronisierte Aufnahme beginnt, sobald das

Signal die Schwelle eine Sekunde oder linger unter-

schreitet und anschlieBend wieder iiberschreitet:
Aufnahme

\ . beginnt
min.

Pegel 1 Sekunde

Zeit

Bei der Aufnahme von digitalen Quellen (MD, CD
oder DAT), die Titelstartmarken enthalten, beginnt
die synchronisierte Aufnahme ohne Riicksicht auf
den Pegel, sobald eine solche Titelstartmarke emp-
fangen wird:

Titelmarke des Quellsignals
p startet die Aufnahme

Pegel —/—\) f-—

Zeit
So beenden Sie die synchronisierte Aufnahme:

1 Schalten Sie auf Aufnahmepause. Vergewis-
sern Sie sich, dass die SYNC-Anzeige leuchtet.
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2 Stoppen Sie die Wiedergabe des Ausgangs-
materials.

Nach einigen Sekunden hilt das Laufwerk an
(Aufnahmepause). In der Zeit zwischen dem
Stoppen der Quelle und dem Anhalten des Lauf-
werks zeichnet der Recorder eine Leerpause am
Ende des Titels auf.

Wenn Sie keine Tasten driicken, wird die syn-
chronisierte Aufnahme fortgesetzt, sobald Sie die
Quelle erneut starten und der Recorder ein ent-
sprechendes Signal empfiangt.

Weitere Aufnahmefunktionen

Bei der synchronisierten Aufnahme entsteht eine
geringflgige Verzégerung zwischen dem Start der
Quelle und dem Start des CC-222. Diese Verzégerung ist
dadurch bedingt, dass der Recorder die Daten zunédchst
in einem Puffer speichert, bevor er sie auf die CD
schreibt. Die Verzégerung gibt also keinen Anlass zur
Sorge - alle zwischen den Anfangs- und Endpunkten
empfangenen Audiodaten werden vollstandig aufge-
zeichnet.

Audiomaterial automatisch in Titel unterteilen (Auto-Track)

Der Schwellenpegel (siehe ,,Synchronisierte Auf-
nahme (Sync-Record)* auf Seite 27) kann auch ver-
wendet werden, um Audiomaterial mit Hilfe der
Auto-Track-Funktion automatisch in Titel zu unter-
teilen.

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, unterteilt das
Gerit das aufgezeichnete Material automatisch in
einzelne Titel, wenn

* Sie digital von MD, CD oder DAT aufnehmen, eine
Startmarke empfangen wird und der Audiopegel
den Schwellenwert iiberschreitet:

; Titeloeginn beim '(Ie'li'tzeelgg;?r:n
Quellsignal auf CD-RW

Pegel |

Zeit
oder

» Startmarken nicht verfiigbar sind (z.B. bei Auf-
nahme analoger Quellen oder digitaler Quellen
aufler MD, CD oder DAT) und das Signal den
Schwellenpegel linger als zwei Sekunden unter-
schritten hat und dann wieder iiberschreitet.

neuer

Y Titelanfang
| Beobach- |

tungszeit

Pegel

Zeit
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So schalten Sie die Auto-Track-Funktion ein oder
aus:

1 Bei eingelegter bespielbarer CD wiihrend der
Aufnahmepause: Driicken Sie die MENU-Taste
wiederholt, bis i _ TR =-=’
wobei wobei i
(aus) sein kann.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um die gewiinschte Einstellung zu
wihlen.

Die Anzeige A-TRACK oben rechts auf dem Dis-
play leuchtet.

Wenn Sie bestimmte Arten von Audiomaterial Gber die
analogen Eingénge aufnehmen, werden mdéglicher-
weise Titelunterteilungen an falschen Stellen eingefligt
(z.B. bei Klassik oder Sprache), weil der Recorder rela-
tive Stille als Titelanfang bzw. Titelende interpretiert. In
solchen Féllen ist es ratsam, die Titelanfdnge manuell
festzulegen (siehe ,, Neuen Titelanfang selbst festlegen”
auf Seite 25).

Bei der Aufnahme Uber die Digitaleingdnge erzeugt der
Recorder jedoch nur dann einen neuen Titelanfang,
wenn er eine Startmarke gefolgt von einem ansteigen-
den Pegel empfangt.

3

Signal fur Titelbeginn
empfangen

Pegel

neuer Titelbeginn

Zeit

Ein fallender und anschlieBend wieder steigender Sig-
nalpegel reicht bei der digitalen Aufnahme von CD, MD



Weitere Aufnahmefunktionen

oder DAT nicht aus, um einen neuen Titelanfang zu
erzeugen.

1 Digitale Aufnahme von CD, MD und DAT
Pegel

lange Pause im
Signal, aber es
wird kein neuer
Titelanfang erzeugt

Zeit

Sie konnen bei Bedarf die Anzahl der aufzuneh-
menden Titel beschrinken (siehe ,,Anzahl der aufzu-

5 — Aufnahme auf CD

nehmenden Titel beschrinken* auf Seite 25), wenn
Sie die automatische Titelunterteilung nutzen.

Wenn Sie beispielsweise zwei Alben auf ein DAT-
Band aufgenommen haben, und zwei CDs daraus
produzieren mochten, konnen Sie die Anzahl der
Titel, die das erste Album enthilt, mit dem MULTI
DIAL einstellen.

Sobald der letzte Titel des ersten Albums aufge-
nommen ist, schreibt der Recorder automatisch die
Programminformationen auf die CD und hilt dann an
(Aufnahmepause).

Digitalsignale direkt aufnehmen

Wie bereits erwihnt, konnen Sie Signale an den Digi-
taleingéingen direkt auf CD aufzeichnen und dadurch
den Samplingfrequenz-Konverter und den digitalen
Pegelregler des CC-222 umgehen.

So nehmen Sie Digitalsignale direkt auf:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine digitale
Eingangsquelle gew:ihlt ist (DIGITAL COAXIAL
oder DIGITAL OPTICAL).

2 Drucken Sle dle MENU-Taste, bis
angezelgt wird, wobei
H (ein) oder IFF (aus) sein kann.

entweder

3 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um {4 zu wihlen.

Wie bereits erwahnt, wird in diesem Modus der Samp-
lingraten-Konverter umgangen. Sie kénnen deshalb nur
Signale aufnehmen, die mit einer Samplingfrequenz
von 44,1 kHz aufgenommen wurden.

Leerpausen aufzeichnen (Rec-Mute)

Sie konnen auf einfache Weise das Eingangssignal
stummschalten, und eine Leerpause von vier
Sekunden Linge aufzeichnen:

1 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die REC
MUTE-Taste.

Auf dem Display erscheint BEL [iLITE, das Ein-
gangssignal wird stummgeschaltet und eine Leer-

pause wird aufgezeichnet. Nach etwa vier
Sekunden hélt der Recorder an (Aufnahme-
pause).

Diese Funktion ist nur auf der Fernbedienung verftig-
bar. Mit dem Hauptgerét allein kénnen Sie sie nicht
nutzen.

Titel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out)

Der CC-222 verfiigt iiber eine Ein- und Ausblend-
funktion, mit der sich harte Ubergéinge am Anfang
und am Ende von Titeln vermeiden lassen.

Beim Einblenden wird der Signalpegel kontinuierlich
erhoht, angefangen bei —oo (Stille) bis hin zum einge-
stellten Eingangspegel (siehe ,,Signalpegel ein-
stellen auf Seite 23). Beim Ausblenden wird der
Signalpegel kontinuierlich verringert, angefangen
beim aktuellen Pegel bis hin zur Stille.

Die Zeitspannen fiir Ein- und Ausblendungen sind
unabhingig voneinander einstellbar auf Werte zwi-
schen einer Sekunde und 24 Sekunden in 1-
Sekunden-Schritten.

So stellen Sie die Zeitspanne ein:
1 Drucken Sle dle MENU-Taste wiederholt, blS

#¥ 5 angezeigt wird, wobei
fur dle aktuelle Einblendzeit in Sekunden
steht.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um eine andere Einblendzeit einzu-

stellen.
3 Driicken Sie erneut die MENU Taste Auf dem
Dlsplay erscheint auT 2, wobei

% fiir die aktuelle Ausblendzelt in Sekunden
steht.
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4 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um eine andere Ausblendzeit einzu-
stellen.

5 Driicken Sie das MULTI DIAL, um die Einstel-
lung zu iibernehmen.

Sie konnen auch nur die Einblendzeit einstellen
(Schritt 5 nach Schritt 2 ausfiihren) oder nur die
Ausblendzeit einstellen (im Schr1tt 1 die MENU-
Taste driicken, bis F iT angezeigt wird).

So blenden Sie einen Titel ein:

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein, und
driicken Sie die RECORD-Taste, um auf
Aufnahmepause zu schalten.

2 Starten Sie die Wiedergabe des Quellsignals,
und driicken Sie die FADER-Taste.

Auf dem Display erscheint ¥ IH, bis die
eingestellte Einblendzeit verstrichen ist.

Das Abhorsignal wird entsprechend dem aufge-
zeichneten Pegel allméhlich lauter.

Kopierschutz verwenden

So blenden Sie einen Titel aus:

1 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die
FADER-Taste.

Auf dem Display erscheint F J[:E ', bis die

eingestellte Ausblendzeit verstrlchen ist.

Das Abhorsignal wird entsprechend dem aufge-
zeichneten Pegel allméhlich leiser.

Wenn das Ende der Ausblendzeit erreicht ist, hilt
das Laufwerk an (Aufnahmepause). Sie konnen
die Aufnahme fortsetzen, indem Sie die FADER-
Taste, die PLAY-Taste oder die PAUSE-Taste
driicken.

Die Ein- und Ausblendzeiten kénnen auch wéhrend
der Aufnahme auf neue Werte eingestellt werden.

Zudem sind Ein- und Ausblendungen auch im
Digital-Direct-Modus (siehe ,,Digitalsignale direkt
aufnehmen® auf Seite 31) moglich.

Kopierschutz verwenden

Der CC-222 erlaubt es, Titel auf selbst produzierten
CDs mit einem Kopierschutz zu versehen. Dieser
Kopierschutz schiitzt jedoch nur vor Kopien, die auf
digitalem Weg erstellt werden.

Die folgenden Moglichkeiten stehen zur Auswabhl:

£ (kein Kopierschutz). Der Titel kann uneinge-
schrankt digital kopiert werden.

1GEH (eine Generation Kopien). Der Titel kann nur
einmal digital kopiert werden. Kopien von der
Kopie sind nicht méglich.

{1H (Kopieren nicht moglich). Der Titel kann
nicht digital kopiert werden.
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1 Drucken Sie die MENU-Taste wiederholt, bis
* angezeigt wird, wobei
dle aktuelle Einstellung darstellt.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um die gewiinschte Einstellung zu
wihlen.

Der Kopierschutz bezieht sich auf einzelne Titel, nicht
auf die gesamte CD. Das bedeutet, dass Sie unterschied-
liche Einstellungen auf einzelne Titel (jedoch nicht ver-
schiedene Einstellungen innerhalb eines Titels)
anwenden kénnen. Wenn Kopierschutz fiir lhre Werke
wichtig ist, sollten Sie diese Einstellung vor jeder Auf-
nahme Uberprtifen.




In diesem Kapitel sind Aktionen beschrieben, die Sie
nach dem Aufnehmen ausfiihren, namlich das
AbschlieSen von CD-Rs und CD-RWs und das
Loschen von CD-RWs.

Sobald CD-Rs abgeschlossen sind, kénnen keine
weiteren Daten mehr aufgezeichnet werden. Im
Gegensatz dazu konnen Sie abgeschlossene CD-RWs

6 — Nach der Aufnahme

mit Hilfe des CC-222 wieder ,,0ffnen®, indem Sie das
TOC (Inhaltsverzeichnis) 16schen. Sofern noch freier
Speicherplatz vorhanden ist, lassen sich anschlieend
weitere Audiodaten aufzeichnen. Selbst wenn die CD
voll ist, kénnen Titel nach dem Offnen der CD-RW
geloscht werden, so dass neues Audiomaterial Platz
findet.

CDs abschlieBen

Wie bereits erlidutert (siche Abschnitt ,,CDs
abschlieBen* auf Seite 7) muss jede CD ein Inhalts-
verzeichnis (TOC) enthalten, um auf normalen CD-
Playern abgespielt werden zu kénnen. Dieser Vor-
gang wird als Abschlieen (Englisch: to finalize)
bezeichnet.

Eine nicht abgeschlossene CD erkennen Sie immer
daran, dass die NO TOC-Anzeige auf dem Display
leuchtet.

So schlieBen Sie eine CD ab:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine nicht abge-
schlossene (bespielbare) CD eingelegt und das
Laufwerk gestoppt ist, und driicken Sie die
FINALIZE-Taste.

Auf dem Dlsplay erschemt die Abfrage

2 Um mit dem AbschlieBen zu beginnen,
driicken Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-
Taste.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken
Sie eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

Sobald Sie Abschlieen gewihlt haben, erlischt die
NO TOC-Anzeige, und der Hinweis T{IZ und die REC-
Anzeige auf dem Display blinken. Die noch verblei-
bende Zeit fiir das AbschlieBen der CD (insgesamt
etwa 1 Minute und 10 Sekunden) wird angezeigt.

Sobald die CD abgeschlossen ist, erlischt die NO TOC-
Anzeige und bei einer CD-R wird nun CD angezeigt.

Zur Erinnerung: CD-Rs, die Sie auf dem CC-222 abge-
schlossen haben, kénnen auf gewéhnlichen CD-Playern
abgespielt werden, abgeschlossene CD-RWs jedoch sind
méglicherweise nicht auf jedem CD-Player spielbar.

Abgeschlossene CD-RWs 6ffnen

Sie konnen eine abgeschlossene CD-RW mit dem
CC-222 o6ffnen, indem Sie das TOC (Inhaltsver-
zeichnis) auf folgende Weise 16schen:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine abgeschlos-
sene CD-RW eingelegt und das Laufwerk
gestoppt ist, und driicken Sie die ERASE-
Taste.

2 Wennnicht infinalize? angezeigt wird,
drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP-Tasten, bis die Meldung
erscheint.

3 Um mit dem Loschen des TOC zu beginnen,
driicken Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-
Taste.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, driicken
Sie eine beliebige andere Taste (z.B. die STOP-Taste).

Die NO TOC-Anzeige und die Meldung EFRH5E
blinken. Die noch verbleibende Zeit (je nach CD und
Inhalt zwischen 50 Sekunden und 1 Minute und 30
Sekunden) wird auf dem Display angezeigt.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, leuchtet die
NO TOC-Anzeige stetig.
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Loschen

Loschen

Das oben beschriebene Offnen ist eine besondere
Methode, um eine CD zu 16schen. Bei CD-RWs
konnen Sie einzelne Titel 16schen (beginnend beim
letzten Titel) oder die gesamte CD loschen. Zudem
konnen Sie eine fehlerhafte CD-RW ,,auffrischen
und so fiir die Aufnahme wieder nutzbar machen.

Léschen ist nur bei CD-RWs méglich. Vor dem Léschen
einzelner Titel einer abgeschlossenen CD-RW oder einer
gesamten abgeschlossenen CD-RW wird die CD zuerst
automatisch geéffnet. AnschlieBend mussen Sie die CD
erneut abschlieBen, um sie auf anderen CD-Playern
abspielen zu kénnen. Zur Erinnerung: Es ist nicht még-
lich, einzelne Titel einer CD-R oder eine gesamte CD-R
zu léschen.

Einzelne Titel I6schen

Sie konnen bei CD-RWs den letzten Titel, die letzten
zwel Titel, die letzten drei Titel usw. 16schen. Sie
konnen keine Titel aus der Mitte heraus 16schen.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine CD-RW
eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist, und
driicken Sie die ERASE-Taste.

2 Wenn die Meldung £ : ¢ nicht
angezeigt wird (wobei i~ fiir die zu
loschenden Titel steht), drehen Sie das MULTI
DIAL oder verwenden Sie die SKIP-Tasten, bis
die Meldung erscheint.

3 Drehen Sie das MULTI DIAL oder verwenden
Sie die SKIP-Tasten, um die Nummer des
ersten zu loschenden Titels zu wihlen.

Der hochste Wert, den diese Nummer annehmen
kann, ist die des zuletzt aufgenommenen Titels
(wenn die CD 17 Titel enthilt, bedeutet 1 717,
dass nur der letzte Titel, namlich 17 geloscht
wird). Der niedrigste Wert, den diese Nummer
annehmen kann, ist 2 (wenn es 1 wire, wiirde die

ganze CD geloscht, wie unten beschrieben).

Falls Sie den Vorgang abbrechen mdochten, drii-
cken Sie eine beliebige andere Taste (z.B. die
STOP-Taste).

Wenn die CD nur einen Titel enthélt, ist nur die Option
~Gesamte CD I6schen” verflgbar (siehe , ,, Gesamte CD-
RW léschen”).

4 Driicken Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-
Taste, um die gewihlten Titel zu 16schen

Sie kénnen diesen Schritt nicht rlickgdngig machen.
Wenn Sie einen Titel oder mehrere Titel I6schen méch-
ten, vergewissern Sie sich, dass es sich tatsdchlich um die
Aufnahmen handelt, die Sie I6schen wollen!

Die Meldung = blinkt auf dem Display,
und die verbleibende Zeit wird angezeigt.

Sobald der Loschvorgang beendet ist, erscheint
kurzzeitig die Meldung Come et e, anschlie-
Bend werden wieder Titel und Zeit angezeigt.

Gesamte CD-RW loschen

Sie konnen alle Titel auf einer CD-RW in einem
Durchgang 16schen:

1 Vergewissern Sie sich, dass eine CD-RW
eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist, und
driicken Sie die ERASE-Taste.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-
Tasten, um ~ 7 zu wahlen.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, drii-
cken Sie eine beliebige andere Taste (z.B. die
STOP-Taste).
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3 Um mit dem Loschen zu beginnen, driicken
Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-Taste.

Sie kénnen diesen Schritt nicht rlickgdngig machen.
Wenn Sie eine CD I6schen méchten, vergewissern Sie
sich, dass sie nur Aufnahmen enthélt, die Sie tatsachlich
léschen wollen!

Die Meldung ERH%E blinkt auf dem Display,
und die verbleibende Zeit wird angezeigt.

Sobald der Loschvorgang beendet ist, erscheint
kurzzeitig die Meldung L oiie L&t &, anschlie-
Bend werden wieder Titel und Zeit angezeigt.



CD-RWs auffrischen

CD-RWs konnen unlesbar werden, wenn beispiels-
weise der CC-222 wihrend des Abschlieens der CD
von der Netzspannung getrennt wurde, oder weil die
CD in einem Computer oder in einem anderen Gerit
verwendet wurde. Solche unlesbaren CDs kénnen
»aufgefrischt” werden, um sie wieder brauchbar zu
machen. Das Auffrischen ist mit dem Formatieren
einer Computer-Festplatte zu vergleichen. Alle Daten
auf der CD werden dabei unwiederruflich geldscht.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine CD-RW
eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist, und
driicken Sie die ERASE-Taste.

2 Verwenden Sie das MULTI DIAL oder die SKIP-

Tasten, um [ [ =2 REFRESH zu wahlen.

3 Um mit dem Auffrischen zu beginnen,
driicken Sie das MULTI DIAL oder die ENTER-
Taste.

Falls Sie den Vorgang abbrechen mochten, drii-
cken Sie eine beliebige andere Taste (z.B. die
STOP-Taste).

Sie kénnen diesen Schritt nicht riickgdngig machen.
Wenn Sie eine CD auffrischen méchten, vergewissern
Sie sich, dass sie nur Aufnahmen enthilt, die Sie tat-
sdchlich léschen wollen!

Auf dem Display wird ERH%E zusammen mit

der verbleibenden Zeit (i § i) angezeigt.

Sobald der Vorgang beendet ist, erscheint kurz-
zeitig die Meldung e 1 & t.&, anschlieBend
werden wieder Titel und Zeit angezeigt (selbst-
verstindlich sind keine Titel mehr vorhanden und
die Zeit ist die insgesamt verfiigbare

Aufnahmezeit).
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Fehlerbehebung

Symptom

mdgliche Ursache und Behebung

Keine Reaktion nach dem Einschalten.

Priifen, ob der Netzstecker richtig eingesteckt und der Sicherungsautomat eingeschaltet ist.

Brummen bei der Wiedergabe

Audioverbindungen fehlerhaft. Kabel Gberprifen und gegebenenfalls austauschen.

Kein Signal am Ausgang

Uberprifen Sie, ob der externe Verstérker ordnungsgeman mit den aktiven LINE
OUTPUT-Anschliissen verbunden ist, und ob am Verstérker der richtige Eingang gewahit
ist.

Die Fernbedienung scheint nicht zu
funktionieren

Uberpriifen Sie, ob das Hauptgerat eingeschaltet und funktionsféhige Batterien in die Fern-
bedienung eingelegt sind. Halten Sie die Fernbedienung zu weit entfernt oder im falschen
Winkel (siehe ,Was Sie iiber die Fernbedienung wissen sollten” auf Seite 9)?

Schlechter Klang bei der Wiedergabe von
Kassetten

Die Kdpfe sind verschmutzt oder magnetisiert. Siehe ,Wartung des Kassettendecks® auf
Seite 40.

Ton zu hoch oder zu tief bei der Wiedergabe
von Kassette

Der Pitch-Control-Regler befindet sich nicht in Mittelstellung (siehe , Tonhéhe/Geschwindig-
keit &ndern (Pitch-Control)* auf Seite 18).

Aufnahme auf Kassette nicht mdglich

Die Schreibschutzlaschen der Kassette wurden entfernt, die Kdpfe sind verschmutzt, oder
der Aufnahmepegel ist zu niedrig.

Brummen am PHONO-Eingang

Das Erdungskabel des Plattenspielers ist nicht mit dem CC-222 verbunden.

Kein Ton bei der Wiedergabe (die CD spielt
und die Zeitanzeige z&hlt hoch).

Uberprifen Sie die Verbindungen vom CC-222 zum Verstarkersystem und vergewissern Sie
sich, dass am Verstarker der richtige Eingang gewéhlt ist.

Keine Pegelanzeige beim Einspeisen eines
Quellsignals

Analoge und/oder digitale Pegelregler zu niedrig eingestellt (siehe ,Signalpegel einstellen®
auf Seite 23). Oder: Der falsche Eingang ist gewahlt (siehe ,Aufnahme” auf Seite 15 (Kas-
sette) oder ,Eingang wéhlen® auf Seite 23 (CD).

Bei der Wiedergabe einer A-B-Schleife ist
eine Unterbrechung zu héren

Die Punkte A und B befinden sich nicht im selben Titel.

AUTO SPACE ist aktiviert und das Laufwerk
spielt nicht (ist auf Pause geschaltet)

Sie haben wahrend der automatischen Pause noch einmal die AUTO SPACE-Taste gedriickt,
so dass der Recorder nach Ablauf der 4 Sekunden nicht automatisch die Wiedergabe fort-
setzt (siehe ,Leerpausen zwischen Titeln einfiigen (Auto-Space)” auf Seite 22).

D-IN UNLOCK!

Digitaleingang ist gewahlt, aber die Quelle ist nicht angeschlossen oder nicht eingeschaltet.

Aufnahme auf CD nicht méglich (beim Drii-

cken der RECORD-Taste erscheint die Mel-

dung MONITOR).

Eine abgeschlossene CD ist eingelegt. Legen Sie eine nicht abgeschlossene, bespielbare
CDein.

Der Aufnahmepegel steigt oder fallt plotzlich,

wenn Sie Digital-Direct ein- oder ausschalten

Bei der Aufnahme von digitalen Quellen umgeht der Digital-Direct-Modus den digitalen
Pegelregler (siehe ,Signalpegel einstellen auf Seite 23). Wenn dieser nicht auf Null steht,
kann es beim Umschalten zu Pegelspriingen kommen. Siehe ,Digitalsignale direkt aufneh-
men*“ auf Seite 31.

PGM Full ! Sie haben versucht, mehr als 25 Titel zu programmieren.

Disc Full! Die CD ist voll, oder es sind keine Titel verflgbar, oder ein allgemeiner Aufnahmefehler ist

oder Cannot Rec! aufgetreten.

Not FS 44.1k! Sie versuchen eine Direktaufnahme von einer digitalen Quelle zu machen, die nicht mit
44,1 kHz aufgezeichnet wurde (siehe ,Digitalsignale direkt aufnehmen® auf Seite 31).

Disc Error Die CD ist fehlerhaft. Wenn es sich um eine CD-RW handelt, kénnen Sie sie auffrischen

(»CD-RWs auffrischen” auf Seite 35), andernfalls ersetzen Sie die CD.

Erase Error!

Wahrend des Versuchs, die CD zu l6schen, ist ein Fehler aufgetreten.

Auf dem Display wird plétzlich PMA Writing
angezeigt

Entweder ist die CD voll (zuvor wurde i = Fuill! ! angezeigt (siehe ,Was passiert,

wenn die CD voll ist?” auf Seite 26), oder Sie haben versucht, mehr als 99 Titel aufzuneh-
men.

Rec Error

Allgemeiner Aufnahmefehler. Dieser kann beispielsweise von Vibrationen oder einem Sto3
wahrend der Aufnahme verursacht werden oder das Ergebnis einer fehlerhaften CD sein.
Versuchen Sie, erneut mit derselben CD aufzunehmen. Wenn die Meldung wieder erscheint,
versuchen Sie es mit einer anderen CD.

No OPC Areal!

Erscheint nur bei CD-Rs. Der OPC-Bereich ist voll, auf dieser CD ist keine weitere Aufnahme
méglich. SchlieBen Sie die CD ab.

OPC Area CLR

Erscheint, wenn der OPC-Bereich einer CD-RW voll ist, und der CC-222 den OPC-Bereich
fir weitere Aufnahmen automatisch I6scht.
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Symptom mégliche Ursache und Behebung

Need Repair! Die gegenwartig eingelegte CD ist fehlerhaft. Frischen Sie die CD-RW auf, wie im Abschnitt
,CD-RWs auffrischen* auf Seite 35 beschrieben.

System Err! Systemfehler.

Tray Error! Fehler am Mechanismus der CD-Lade.

Drive Error! Fehler am Laufwerksmechanismus.

Menuloptionen

Nachfolgend finden Sie eine Auflistung der Meniiopti- Um eine Einstellung zu dndern, verwenden Sie das

onen, durch die Sie mithilfe der MENU-Taste blittern MULTI DIAL.

konnen. Die meisten davon betreffen CD-Aufnahmen. Um eine An derung zu iibernehmen und das Menii zu

Bedenken Sie, dass nicht jede Option zu jeder Zeit verlassen, driicken Sie das MULTI DIAL.
verfligbar ist (wenn beispielsweise der Digitalein-
gang nicht gewéhlt ist, wird die Option ,,Digital
Direct* nicht angezeigt).

Wahlweise konnen Sie auch die MENU-Taste so oft
driicken, bis wieder die normale Zeitanzeige

erscheint.
Meniioption Bedeutung Beschrieben in: Werkseinstellung
A-TRACK Automatische Titelunterteilung zAudiomaterial automatisch in Titel unterteilen (Auto- ON
Track)“ auf Seite 30
S-LVL Schwellenpegel flr automatische ~Schwellenpegel firr die synchronisierte Aufnahme ein- -54 dB
Titelunterteilung stellen” auf Seite 28 und ,Schwellenpegel fiir die syn-
chronisierte Aufnahme nutzen* auf Seite 28
COPY ID Kopierschutz fir CD-Aufnahmen ,Kopierschutz verwenden“ auf Seite 32 1 GEN
FADE IN CD-Aufnahmen einblenden »1itel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out)* auf 3s
Seite 31
FADE OUT  CD-Aufnahmen ausblenden »Titel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out)" auf 3s
Seite 31
DUB>VOL Umgeht (THRU) oder aktiviert (ON) den  ,CDs auf Kassette kopieren® auf Seite 15 und ,Kasset- THRU

internen Pegelregler beim Kopieren von ten auf CD kopieren® auf Seite 26
Kassette auf CD oder umgekehrt.

PHONO Leitet das Signal des PHONO-Eingangs ~ ,Schallplatten auf Kassette aufnehmen® auf Seite 16 DISC
zum CD-Recorder (DISC) oder zum und ,Schallplatten auf CD kopieren® auf Seite 27
Kassettenrecorder (TAPE).

D_DIRECT  Zeichnet das Digitalsignal ohne Umwege ,Digitalsignale direkt aufnehmen* auf Seite 31 OFF
direkt auf CD auf.

VOLUME Digitaler Pegelregler »ignalpegel einstellen” auf Seite 23 0dB

Werkseinstellungen wiederherstellen

Eigene Einstellungen und die gewéhlten Eingangs- Meniieinstellungen werden zuriickgesetzt. INPUT 1
quellen fiir beide Laufwerke werden gespeichert und I undi
bleiben auch nach dem Ausschalten erhalten.

Wenn Sie die oben beschriebenen Werkseinstel-
lungen wiederherstellen wollen, driicken Sie den
RESET-Knopf auf der Riickseite mit einem Kugel-
schreiber oder dhnlichem: JIETs

Wihrend Sie den Knopf gedriickt halten, schalten Sie
den CC-222 aus und wieder ein. Halten Sie den
RESET-Knopf noch mindestens weitere zwei
Sekunden nach dem Einschalten gedriickt. Die
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Technische Daten

CD-Recorder

fir die Aufnahme verwendbare Medien

CD-R, CD-RW, CD-RDA, CD-RWDA

Auflésung bei der Aufnahme

16 Bit linear

verwendete Samplingfrequenz bei der Aufnahme

44,1 kHz

Frequenzbereich

20 Hz - 20 kHz (Wiedergabe: +0,5 dB, Aufnahme: +1 dB)

Fremdspannungsabstand >88 dB (Wiedergabe)
>83 dB (Aufnahme)

Dynamik >88 dB (Wiedergabe)
>83 dB (Aufnahme)

Verzerrung (THD) <0,012% (Wiedergabe)
<0,015% (Aufnahme)

Kanaltrennung (1 kHz) 80 dB (Wiedergabe)
75 dB (Aufnahme)

Gleichlaufschwankungen

nicht messbar (<0,001%)

Digitaleingdnge

Koaxial Cinch, IEC60958 Typ I

Optisch TOSLINK, [EC60958 Typ Il
Digitalausgénge

Koaxial Cinch, IEC60958 Typ I

Optisch TOSLINK, IEC60958 Typ Il

Line-Eingang 1

Cinch, unsymmetrisch

nominaler Eingangspegel

~10 dBV (6 dBV —16 dB)

max. Eingangspegel +6 dBV
Eingangsimpedanz 10 kQ
Line-Ausgang 1 Cinch, unsymmetrisch
nominaler Ausgangspegel -10 dBV (-16 dBFS)
max. Ausgangspegel +6 dBV
Ausgangsimpedanz 1 kQ (unsymmetrisch)
Kassettendeck
Anzahl der Kanéle 4 Spuren, 2 Kandle (Stereo)
Kopfe 1 Aufnahme-/Wiedergabekopf (drehbar fir Reverse), 1 Léschkopf
Bandart Aufnahme und Wiedergabe: Compact-Kassette C-60 oder C-90, Typ | (Normal)
oder Typ Il (High-Position/Chrom); nur Wiedergabe: Typ IV (Metall)
Bandgeschwindigkeit 4,76 cm/s
Antrieb Gleichstrom-Servomotor

Gleichlaufschwankungen

0,19% (WRys)

Frequenzbereich, gesamt

50 Hz — 12,5 kHz, +3 dB (High-Position)
50 Hz — 10 kHz, +3 dB (Normal)

Fremdspannungsabstand, gesamt

46 dB (Dolby aus)
52 dB (Dolby ein)

Spulzeit

ca. 120 s (C-60)

38 TASCAM CC-222 Benutzerhandbuch



Line-Eingang 2

Cinch, unsymmetrisch

nominaler Eingangspegel

0,28V (-11 dBV)

Eingangsimpedanz

50 kQ

Line-Ausgang 2

Cinch, unsymmetrisch

nominaler Ausgangspegel

0,46 VV (~6,7 dBV)

Ausgangsimpedanz 50 kQ

RIAA-Phono-Eingang Cinch, unsymmetrisch (mit Erdung)
Tonabnehmerart MM (Moving Magnet)
Eingangspegel 5.6 mV
Eingangsimpedanz 47 kQ
Fremdspannungsabstand 60 dB

Kopfhdrerausgang 6,3-mm-Stereoklinke
Ausgangsleistung 10 mW + 10 mW (an 32 Q)

Spannungsversorgung und sonstige Daten

Netzspannung 230 V AC, 50 Hz
Leistungsaufnahme 30W

elektromagnetische Vertréglichkeit E4

EinschaltstoBBstrom 12A

Abmessungen (BxH x T) 483 mm x 138 mm x 295 mm
Gewicht 8 kg
Betriebstemperaturbereich 5°Cbis 35°C

mitgeliefertes Zubehor Fernbedienung RC-222
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Abmessungen
483 mm (19.0") 15 mm 10r
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Wartung des Kassettendecks

Tonkopfe und Bandfiihrung eines jeden Kassetten-
decks sollten regelméBig gereinigt und entmagneti-
siert werden.

So reinigen Sie die Bandfiihrung:

1 Geben Sie etwas Tonkopf-Reiniger auf einen
Wattebausch oder ein weiches Tuch, und
reiben Sie damit leicht iiber Kopfe, Capstans
und alle Metallteile der Bandfiihrung.

2 Reinigen Sie aulerdem die Andruckrollen mit
Gummireiniger.

40 TASCAM CC-222 Benutzerhandbuch

Kopfe entmagnetisieren

Entmagnetisieren ist keine einfache Sache - allzu
schnell kann es sogar das Gegenteil bewirken.

Um eine Beschddigung lhres Kassettenlaufwerks zu ver-
meiden, raten wir lhnen deshalb dringend, Tonképfe
und Bandfiihrung bei einer Tascam-Servicestation fach-
gerecht entmagnetisieren zu lassen..

Andruckrolle

Capstan

= U;@@X

Léschkopf

Aufnahme-/Wiedergabekopf



Diese Seite wurde bewusst frei gelassen.
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